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Los Juegos sin mito

Luis Gil
Catedratico de Filologia Griega.
Universidad Complutense de Madrid

OS historiadores, en general, han pres-
tado —como, por otra parte, era |6gi-
co— preferente atencion a los aspectos re-
ligiosos, deportivos e institucionales de las
olimpiadas, descuidando los aspectos eco-
némicos y sociales que sustentaron esta
manifestacion de la vida griega. La razdn
es obvia: los datos sobre el particular es-
casean, y los disponibles carecen de la bri-
llantez que tienen los epinicios y las des-
cripciones de los tesoros de Olimpia. De
ahi, la imagen idealizada de estos juegos y
la exagerada importancia que se les atribu-
ye como factor creador de la conciencia
nacional de un pueblo escindido en multi-
ples ciudades-estado, como era el griego.
Ocuparse brevemente del problema contri-
buira, en cierto modo, a poner las cosas en
su punto. Pero eso debe hacerse tocando
el trasfondo del mismo, y lo que pudiéra-
mos llamar su dintorno: a saber, los facto-
res econémico-sociales que favorecieron el
desarrollo y auge de las olimpiadas, y los

epifendmenos que éstas originaron a su
vez. La tarea, insisto, no es facil en la au-
sencia de datos directos, pero cabe ope-
rar para suplirlos con la combinacion de
otros existentes. Para ello se impone esta-
blecer previamente una serie de cortes cro-
nolégicos en la larga vida fechada de es-
tas competiciones (776 antes de Cristo al
393 después de Cristo) de acuerdo con los
diferentes contextos histéricos.

El periodo de desarrollo y organizacion
podemos situarlo grosso modo en los si-
glos vii y vil antes de Cristo, en que se ins-
titucionalizan unos juegos cuyo origen (¢cul-
to de los muertos?, ;divinidades pregrie-
gas degradadas posteriormente en hé-
roes?), es evidentemente religioso. Pélope e
Hipodamia, el Heracles Tebano y el Hera-
cles Ideo (de Creta), asi como una serie de
fundadores y renovadores de las competi-
ciones hasta llegar a Oxilo, confirman con su
mitico prestigio la raiz religiosa de aquellas
manifestaciones deportivas, que se asocia-




Abajo, izquierda: cuddriga en plena carrera
(decoracion en negro sobre rojo de un 4nfora
panatenaica del siglo v antes de Cristo, Museo
Britanico, Londres). Derecha: el Auriga de Delfos
(estatua en bronce del siglo v antes de Cristo, de
autor desconocido, Museo de Delfos)

ron después al culto del Zeus y de la Hera
de Olimpia. El proceso de institucionaliza-
cién culmina con la declaracién de la eke-
cheiria o tregua religiosa como garantia de
la inviolabilidad de bienes y personas duran-
te el tiempo necesario para el tras-
lado a Olimpia y la celebracion de
los juegos (hieromenia), asi como
con el nombramiento de los hella- &)
nodikai, magistrados de caracter ci- ,
vil y religioso, que impondran fuer- (
tes multas a los contraventores ‘
de la tregua, dirigiran y velaran e
por el fair play en las compe-
ticiones. Los juegos olimpi-
cos van perdiendo asi su
caracter local para conver-
tirse en una festividad de
todo el Peloponeso. De las
rivalidades de Pisa y de
Elis, ciudades vecinas del recinto de Olim-
pia, por hacerse con el control de los jue-
gos, asi como de ciertas intervencio-

nes de Argos y Esparta en favor de una

y otra, tenemos noticia, en especial de

la de Fidon de Argos llamado en auxi-

lio por los pisatas. Elis prevaleceria a la pos-
tre en esta pugna.

A los siglos vi (segunda mitad, especial-
mente) y v antes de Cristo (sobre todo, en
sus primeros cincuenta anos) corresponde
el momento de apogeo de las competicio-
nes de Olimpia. Su caracter panhelénico se
consagra definitivamente, se aumenta el
numero de competiciones, se multiplican
las ofrendas, se construyen los tesoros y
los templos del recinto sagrado; los poetas
—Simonides, Baquilides, Pindaro— canta-
ran en versos inmortales la gloria de los
vencedores. Del siglo Iv antes de Cristo a
la conquista romana (siglo Il antes de Cris-
to) las competiciones olimpicas atraviesan
altibajos que reflejan las vicisitudes de
aquella época critica. Si durante la guerra
del Peloponeso la tregua religiosa fue en
todo momento respetada, en el 364 antes
de Cristo el recinto del Altis se convirtié en
campo de batalla; en el 312 Olimpia fue
ocupada y saqueada por Telésforo; los jue-
gos pierden esplendor, para recuperarlo
ocasionalmente con la intervencién y la




magnificencia de Filipo de Macedonia, pri-
mero, y de los diddocos, después. Durante
la republica romana (siglos II-| después de
Cristo) las olimpiadas languidecen faltas
de concurso y emulacion entre griegos de
diversas ciudades que tuvieron antano. El
dominador romano no tiene interés alguno
en reverdecer viejos laureles y avivar sen-
timientos adormecidos o acallados por la
fuerza de las armas. Sila se llevo las ofren-
das mas valiosas de Olimpia en el 86 antes
de Cristo, y en el 80 obligo a los atletas ins-
critos en los juegos a competir en Roma.
Los emperadores de los siglos I-1l después
de Cristo por razones de prestigio favore-
cieron, en cambio, las olimpiadas. Intervie-
nen en ellas miembros de la familia impe-
rial, como Germanico, haciéndose repre-
sentar como era norma, y hasta participa-
ran personalmente en las carreras de
carros, como Nerén. Con Adriano y Antoni-
no Pio, Olimpia, gracias a las nuevas cons-
trucciones, parece recobrar su antiguo es-
plendor. Desde el siglo Il después de Cris-
to hasta la prohibicion de las olimpiadas
por el emperador cristiano Teodosio en el
393, |la antigua fiesta panhelénica ira en de-
cadencia progresiva.

Laureles y dinero

De la simple inspeccion de este cuadro se
colige que los periodos de maximo esplen-
dor de las olimpiadas corresponden preci-
samente al momento de apogeo de la cultu-
ra y civilizacién griega (siglos vi y v antes de
Cristo) y al periodo de mayor auge econo-
mico del Imperio romano (siglos | y Il des-
pués de Cristo). La consideracion de unos
cuantos hechos nos revelara ahora la inter-
vencién en todo ello de los factores econo-
micos. Hasta la olimpiada numero 25 (680
antes de Cristo) no hubo carreras de carros
tirados por cuatro caballos (tethripa), limitan-
dose las pruebas a las diversas modalida-
des de carreras pedestres, y a la lucha y al
pugilato, introducidos después. Las carreras
de jinetes no aparecen hasta la olimpiada 33
(648 antes de Cristo), las de carros tirados
por mulos, hasta la olimpiada 70 (500 antes
de Cristo), y desaparecen en la olimpiada 84
(444 antes de Cristo). Un nuevo tipo de carro
(synoris) de dos caballos hace su aparicion
en la olimpiada 93 (408 antes de Cristo). Por
otra parte, las estadisticas realizadas sobre
los olimpionikai demuestran una gran parti-
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cipacion de los espartanos en el periodo ini-
cial de las Olimpiadas hasta finales del si-
glo vil antes de Cristo (71 vencedores). Indi-
can, en cambio, un descenso enorme de los
vencedores de esta nacionalidad en el si-
glo vi antes de Cristo (10), y un aumento (19
vencedores) de los procedentes de la Mag-
na Grecia. En el siglo v antes de Cristo la in-
tervencién espartana sigue en descenso
(solo seis victorias). En el siglo Iv antes de
Cristo predominaron los vencedores de Elis;
en el tercero, las coronas van a parar a los
griegos de Alejandria y del Asia Menor. En
el siglo Il antes de Cristo hay nada menos
que 15 vencedores de la isla de Rodas.

Estos hechos, que aislados no dicen
nada, adquieren su plena explicacion a la
luz del contexto economico. Por ejemplo,
;,cémo explicar tan poco brillante represen-
tacion de Esparta en el siglo, precisamen-
te, de su apogeo politico y militar? ,Es que
no habia en Laconia atletas buenos en nu-
mero suficiente por entonces? La suposi-
cién cae por su base. Tampoco cabe dar
una interpretacion psicologista a este abs-
tencionismo, como hace cierto autor influi-
do por la ideologfa nazi, suponiendo gra-
tuitamente que a un Herrenvolk cual el es-
partano le repugnase intervenir en compe-
ticiones que se iban gradualmente pro-
fesionalizando.

La realidad es mucho mas prosaica y
simple. La asistencia a los juegos olimpi-
cos presuponia unos gastos de desplaza-
miento y de estancia de los atletas que sélo
pudieron los espartanos sufragar cuando
las competiciones no sobrepasaban el ni-
vel local. Durante el siglo vil antes de Cris-
to, cuando el uso de la moneda (su apari-
cién data, aproximadamente, del 630 antes
de Cristo) no se habia extendido, los espar-
tanos pudieron asistir masivamente a la fes-
tividad y obtener tan elevado numero de
victorias. Las transacciones comerciales se
efectuaban por entonces a nivel de la eco-
nomia natural. En el siglo vI antes de Cris-
to, empero, al seguir Corinto y Atenas el
ejemplo de Egina, que comenzo sus acu-
Aaciones de monedas en el vil antes de
Cristo y, sobre todo, en el v antes de Cris-
to, en que Siracusa puso en circulacion pie-
zas de oro de gran valor, como se hubiese
ya generalizado la economia monetaria por
todas las ciudades griegas, los espartanos
no pudieron concurrir a los juegos en la
misma proporcion.

La moneda, como instrumento simbdlico



de cambio de escaso peso y gran valor, fa-
vorecia extraordinariamente los desplaza-
mientos al permitir adquirir sobre el terreno
los productos que, de otro modo, era preci-
so llevar consigo.

Esparta, sobrepasada

Economia monetaria
y juegos olimpicos
en el
siglo v a.C.

Arriba,
izquierda, '
«Synoris» de mulas,
413-410a.C. en una
tetradracma messana. Arriba,
derecha, cuddriga coronada por
aguila con serpiente, 414-412 a.C.
(decadracma de Agrigento)
Abajo, izquierda, Nikeé sobre 4
cuadriga vencedora
« (decadracma de
Siracusa,
480-479 a.C.)

Abajo, R
P derecha, victoria
I¢ ' alada corona alos 9
vencedores (tretradracma,
de Siracusa, 485 a C )

Por desgracia, no era éste el caso de los
ciudadanos de Esparta, que no se incorpo-
r6 al movimiento general, quedando rezaga-
da en las relaciones comerciales y obligada
a la autarquia econémica. La famosa cons-
titucion de Licurgo impuso para uso interior
una moneda de hierro, de enorme peso y es-

caso valor, prohibiendo a los particulares la
posesion del oro y plata, con lo cual se que-
do severamente restringida la asistencia de
espartiatas —salvo los favorecidos por el Es-
tado— a los juegos de QOlimpia.

La relacion entre la economia vy la asisten-
cia a los juegos se pone también de relieve
en las listas de vencedores de los siglos si-
guientes. En el siglo Iv antes de Cristo, pre-
dominan los vencedores de Elis, lo que indi-
ca la escasa participacion de las restantes
poleis griegas, en una fase ya de crigis politica
y depresion economica. En los dos siglos si-
guientes figuran en destacado lugar los ale-
jandrinos y rodios, de acuerdo con el auge,
primero del reino ptolemaico de Egiplo, v
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con el desarrollo comercial de Rodas que lo-
gré mantener su independencia politica du-
rante toda la época helenistica.

También es sintomatica la curva de evolu-
cion de las carreras de carros, la prueba
mas vistosa y la de mayor importancia en los
juegos. En ellas, claro esta, solo podia par-
ticipar gente de elevada posicion social y
grandes recursos econdémicos, que permi-
tian o bien transportar los caballos desde su
patria, o bien mantener la propia cuadra en
el lugar. El triunfo no era para el auriga, sino
para el dueno del tiro, y se comprende que
razones de prestigio politico —piénsese, por
ejemplo, en los tiranos de Sicilia, en Alcibia-
des en el 416 antes de Cristo, en Filipo de
Macedonia, etcétera—, obligaran a hacer
desembolsos muy considerables.

Cuando el dinero liquido escaseaba, &l
numero de animales de tiro se reduce, como
ocurrié a finales de la guerra del Pelopone-
s0, en que hicieron su aparicion por primera
vez las synorides o carros tirados por dos
caballos. Razones econdmicas explican
también no soélo que aunaran sus esfuerzos
economicos dos personas 0 toda una comu-
nidad para competir en las carreras de
carros, sino el que intervinieran mujeres en
esta modalidad deportiva. El caso se dio en
Esparta debido a los motivos senalados an-
teriormente. Si a los varones les estaba pro-
hibida la posesion de oro y plata, no ocurria
lo mismo con las mujeres, que llegaron a
amasar grandes fortunas. Bajo este prisma
se justifica la anomalia de que la primera mu-
jer en acudir a Olimpia fuera la hermana del
rey Agesilao (olimpiada 98-100, 390-380 an-
tes de Cristo), que, asimismo, obtuvo la
victoria.

Desde un primer momento hubo en Olim-

pia, juntamente con los juegos, un mercado.
La asociacion de ambas cosas le parece tan
natural al historiador romano Veleyo Patércu-
lo que, refiriendose a Ifito, uno de los reno-
vadores de las olimpiadas, dice: ludos mer-
catum que instituit (1. 8). De las caracteristi-
cas de este mercado, salvo esta alusion y
otra de pasada de Cicerén, no tenemos no-
ticia alguna, lo que hace pensar que no se
saliera de lo habitual en ocasiones semejan-
tes. La aglomeracion de gentes venidas de
todas partes atraia el afan de lucro de pe-
quenos vendedores no solo de articulos de
primera necesidad, sino de las infinitas chu-
cherias que suele el ser humano comprar en
coyunturas analogas.

Mercaderes y artistas

Durante el periodo jubiloso de las prue-
bas y las solemnidades religiosas que las
acompanaban, Olimpia se convertia en el
paraiso de |los kapelol, 0 pequenos comer-
ciantes que instalaban alli sus tenderetes y
aguaduchos. El dinero procedente de todo
el mundo griego corria facil, y en este sen-
tido puede decirse que por una temporada
al ano las inmediaciones del Altis se con-
vertian en el mayor mercado de divisas de
Grecia. Los juegos olimpicos, como las res-
tantes festividades religioso-deportivas
panheléenicas, desempenaron (al igual que
otras instituciones de la epoca, por ejem-
plo, los mercenarios) un papel de primeri-
simo orden en la difusion de la moneda.
Que el negocio era para los especuladores
y que de las respetables sumas puestas en
circulacion era muy poco lo que quedaba
en Elis o en Pisa, lo demuestra el escaso




desarrollo y la minima importancia politica
de estas ciudades. Hay, asimismo, un dato
curioso, cuyo alcance por desgracia no
puede compulsarse. El mismo personaje,
Fidén, que intervino a favor de los pisatas
en contra de Elis, fue el introductor de la
moneda en Argos. ¢Habria captado la im-
portancia de Olimpia como —valga el ana-
cronismo— mercado de capitales?

Junto al vulgo, que dormia al raso, pade-
ciendo las inclemencias del tiempo y en con-
diciones higienicas precarias, como refiere
en epoca romana Epicteto, las delegaciones
oficiales de las ciudades —Ilos theoroi— ri-
valizaban, por razones de estado, en Iujo y
derroches de generosidad. Esto atraia a ar-
tistas 0 a vendedores de objetos suntuarios.
Tenemos, por ejemplo, noticia de que el pin-
tor Aetibn expuso publicamente en Olimpia
su cuadro de la boda de Alejandro y Roxana.

Y junto a los artistas venian, al olor de la
multitud, intelectuales, predicadores popula-
res y tipos pintorescos como Peregrino Pro-
teo, para difundir su mensaje por todo el
mundo griego: Gorgias, Lisias, |Isocrates, Hi-
pias de Elis, Prédico de Ceos, Anaximenes
de Lampsaco, Polo de Agrigento, el propio
Herddoto, pronunciaron discursos o dieron
lectura publica de algunas de sus obras en
Olimpia. Hasta el tirano Dionisio, e/ Viejo, de
Siracusa hizo recitar alli en el 388 antes de
Cristo sus horrendos poemas.

Amateurismo marron

Engafnados por los sucesivos llamamien-
tos a la unidad de los griegos contenidos en
los discursosolimpiacos de Gorgias y Lisias,
0 en el Panegirico de Isdcrates, los estudio-
sos han atribuido a las olimpiadas un papel
de primer orden en la difusiéon de los senti-
mientos panhelénicos de los griegos, cuan-
do en realidad sucedi6é exactamente lo con-
trario. Efectivamente, la conciencia de per-
tenecer a un mismo pueblo nacida de la co-
munidad de lengua y de creencias, es ante-
rior a las olimpiadas, ya que la condicion
sine qua non para participar en las pruebas
era precisamente la de ser ciudadano libre
y de plenos derechos de una cualquiera de
las poleis griegas.

Cabeza de Zeus procedente de Olimpia (siglo v a.C.
Museo Nacional, Atenas). Representacion humanizada
del rio Cladeo (Museo de Olimpia). El Apoxiomenos (de-
recha), representacion de un atleta (Lisipo, siglo v a.C.
Museo Vaticano, Roma)




Como suele suceder hoy dia en las com-
peticiones deportivas, las olimpiadas, lejos
de crear sentimientos de paz y de solidari-
dad entre los griegos, avivaban sus rencillas
aldeanas y sus rivalidades. No todo era lim-
pio espiritu agonal, ni pura deportividad, en
aquellas pruebas. El deseo de triunfar a toda
costa sobre el adversario —enemigo mortal
a veces en guerra declarada— quebrantaba
en mas de una ocasion —presiones sobre
los juegos y hasta sobornos— las reglas del
juego.

Desde el punto de vista estrictamente de-
portivo el afan de superacion exacerbado
por los patriotismos locales, condujo a una
progresiva profesionalizacion de los depor-
tistas que fue a la larga lo Unico que quedoé
del antiguo espiritu olimpico cuando los
griegos perdieron su independencia nacio-
nal. Los premios en metalico, las exencio-
nes de prestaciones al estado, honores
como la alimentacion a expensas publicas
que las ciudades concedian a sus vence-
dores, reunian los suficientes atractivos
para que los deportistas de baja extraccion
social hiciesen de su especialidad un mo-
dus vivendi. Ocurria esto fundamentalmen-
te con la lucha (pale), el pugilismo (pygme)
y el pancracio. Entre los muchos males que
hay en la Hélade —decia Euripides— nin-
guno peor que la raza de los atletas. Su

queja la recogen Platon y Jenofonte en el si-
glo Iv antes de Cristo y, posteriormente, los
filésofos y moralistas del Imperio con sus
continuas denuncias del peligro de desar-
monia derivado del cultivo exclusivo del
cuerpo con menosprecio del espiritu.

Los higienistas y los médicos como Gale-
no advirtieron, a su vez, de los atentados
contra la salud que conllevaban la dieta
anormal y el duro régimen de vida de los at-
letas. Pero nadie hacia caso de sus voces.
Habia echado ya hondas raices en la socie-
dad un nuevo tipo de profesional del depor-
te: el peiodonikes, que iba de competicién
en competicién en busca de premios y pri-
vilegios, para acabar sus dias, cuando el vi-
gor se agotaba, como masajista o prepara-
dor de atletas.

Las pasiones locales desencadenadas
por las primitivas competiciones entre afi-
cionados desaparecieron y el publico, per-
dido el espiritu agonal de antano, iba a los
juegos a contemplar meramente el virtuo-
sismo de unos profesionales, sin que le im-
portara para nada su procedencia. Es sin-
tomatico que el ultimo olimpionica, cuyo
nombre conocemos, sea el del armenio Va-
razdates, que fue coronado el 381 después
de Cristo; la vispera, como quien dice,
de la supresién de los juegos por Teodo-
sio.

Epica y deportes

Francisco Camacho
Periodista

E levanto al instante el veloz Ajax, lue-
go QOdiseo y, por fin, Antiloco, hijo de
Néstor, que vencer solia. Alineados queda-
ron, y fue Quiles quien indico la meta. Sin
tardanza, el hijo de Oileo fue delante de to-
dos los demas, pero Odiseo lo seguia de
cerca, cuanto dista el pecho de quien hila
el uso, y gira para envolver el hilo junto al
seno...

(HOMERQO, lliada)

Fue la carrera, que con tanto conocimien-
to y experiencia narra Homero en la /liada,
una de las grandes aficiones de los griegos,
hasta el punto de que era la unica disciplina
practicada en las mas primitivas olimpiadas

10/LAS OLIMPIADAS

de las que se tiene noticia (ano 776 antes
de Cristo). Entonces los Juegos sélo dura-
ban un dia y era la carrera (dromos) en tor-
no al estadio, con una distancia de 192,27
metros, el plato fuerte del dia.

Luego fueron anadiéndose nuevas distan-
cias a los corredores de los Juegos en ho-
nor de Zeus, asi como nuevas disciplinas.
De un dia de duracion, la fiesta paso a seis,
aunque solo tres de las jornadas fuesen de
competicion. En sintesis, los ejercicios de-
portivos que tuvieron cabida en la edad de
oro de Olimpia estuvieron mas o menos re-
lacionados con las actividades militares
(carrera, lanzamiento de armas —jabalina—,
saltos, pugilismo, lucha, equitacion...). Tam-
bién conocieron los griegos, de forma mas



o0 menos perfeccionada, otras disciplinas
deportivas, como la pelota, la natacion, el
hockey..., pero estos deportes no tuvieron
cabida en el valle que riega el Alfeo.

La carrera tuvo hasta seis modalidades,
aungue nunca llegaron a celebrarse las seis
en los mismos Juegos. La velocidad tuvo su
opcién en el estadio, la mas clasica de las
competiciones, con 192,27 metros de re-
corrido. El semifondo se practico sobre dos
distancias, el diaulo y la hipica. Consistia la
primera en dos vueltas al estadio (384,54
metros) y la segunda en cuatro vueltas
(769,08 metros), por lo que, en distancia,
equivaldrian a pruebas —400 y 800 metros
lisos— consideradas actualmente de veloci-
dad. El fondo tuvo su formacién en la carre-
ra de ddlico, 24 vueltas al estadio, con una
distancia total de 4.615 metros.

La técnica y el esfuerzo que requerian es-
tas distancias no tiene parecido alguno con
las actuales. El piso era de arena y los atle-
tas corrian descalzos. En la LXXXV
olimpiada (ano 440 antes de Cristo), el
espartano Ladas pago con su vida el
esfuerzo que le costd ganar el
ddlico. Se desplomo al llegar a la
meta, junto a la orilla del Eurotas,
donde se le erigid un monumen-
to. No es el caso del hemerodro-
mo (mensajero o heraldo) Ar-
geus, que participo en los Jue-
gos del ano 328 antes de Cristo.
Compitié por la mafana en ddli-
co, gané la prueba, y por la no-
che llegaba corriendo a su ciu-
dad natal de Argos, distante
unos 100 kilémetros, para dar la
buena nueva...

El caso resultaria un tanto in-
creible si no tuvieramos consta-
taciones historicas. Filipides, se-
gun narra Herodoto, corrio des-
de Atenas a Esparta para pedir
ayuda contra los persas (ano 490
antes de Cristo), y cubri¢ la dis-
tancia, unos 230 kilometros, en
dos dias. Aun mas impresionan-
te: 2.000 espartanos, con sus ar-

de soldados de infanteria, equipados con to-
das sus armas (en el Gltimo periodo olimpi-
co sélo portaban escudo y casco), que da-
ban dos vueltas al estadio. Existieron tam-
bién las carreras de relevos, pasandose los
atletas una antorcha, en vez del actual testi-

go.

La lucha

...Crujian sus espaldas, duramente presas
por los fuertes brazos. Sudaban los cuerpos.
Cruentos cardenales pintaban costados

y espaldas. Los dos anhelaban furiosos
lograr la victoria y alcanzar con ella

el hermoso tripode. Pero ni Odiseo
derribaba a Ajax, ni este a su enemigo
poderoso y fuerte. La lucha seguia.

(HOMERO, lliada)

mas de guerra, cayeron por sor-
presa sobre los persas, después
de haber recorrido 200 kilome-
tros en tres dias.

Y en este clima deportivo-mili-
tar no podia faltar en Olimpia la
carrera con armas, hoplitodro-
mos, carrera de hoplitas, esto es,

Oplitédromos,
carrera de
oplitas, atletas
equipados como
soldados con
escudo y casco, que
consistfa en dar dos
vueltas al estadio:
384,54 metros




Cuatro escenas de lucha en las olimpiadas griegas.
Arriba, un pancracista eleva su dedo en senal de
abandono (ceramica éatica). Abajo, escena de lucha,
que debia ser relativamente similar a nuestra lucha
libre (cerdmica dtica). Derecha, arriba: pugilistas y
arbitro. La pareja que combate a la izquierda esta en
plena lucha, la derecha, observada por el arbitro,
terming el combate: un boxeador levanta su indice en
senal de abandono. Derecha, abajo: luchadores de
pancracio y arbitros (cerdmica &tica, siglo v antes de
Cristo)

La descripciébn homérica situa la lucha
como competicion en tiempos preolimpicos.
El combate entre Odiseo y Ajax, que termi-
na en nulo, se adapta a algo parecido a
nuestra lucha libre. El mismo Homero narra
en la /llada, con ocasion de las honras fune-
bres organizadas por Aquiles en memoria de
su amigo Patroclo, un combate a purfetazos,
algo similar a nuestro boxeo.

La aficién de los griegos a la practica de
ambas disciplinas terminé por imponerlas en
los Juegos Olimpicos. Asi, la lucha libre se
incorpora en la XVIII Olimpiada (708 antes
de Cristo) y el boxeo lo haria en la XXIII (688
antes de Cristo). Una tercera clase de lucha
se practicaria en las olimpiadas antiguas, el
pancracio, cuya primera manifestacién olim-
pica se produce en la XXXIII edicion de los
juegos (648 antes de Cristo). Este género de
lucha, que combinaba la libre y el pugilato,
no tiene vestigios en la literatura preolimpica.

La lucha libre permitia todo tipo de llaves
y contrallaves sobre cuello, torso y brazos,
estando prohibidas las de las piernas, aun-
gue se admite la zancadilla. Era proclama-
do vencedor el contendiente que lograse
derribar por tres veces a su rival. No existié
la clasificacion por pesos, con lo que se es-
timulé el juego de la habilidad, agilidad y as-
tucia, a costa de eliminar a los menos dota-
dos fisicamente. En las escenas de lucha lle-
gadas hasta nosotros, puede observarse
una notoria diferencia entre los atletas de la
edad de oro olimpica y los anos inmediata-
mente anteriores a nuestra era. Se pasa de
luchadores estilizados y agiles, a hombres
corpulentos, pesados y con gran cantidad
de grasa en el abdomen. Esas diferencias
morfolégicas debieron condicionar, también,
un cambio en los reglamentos. Asi, segun
Pausanias, el siciliano Leontisco fue dos ve-
ces coronado de laurel, sin saber derribar a
sus contrarios. Simplemente les rompia los
dedos. Caso bien diferente al del legenda-
rio Milén de Crotona, seis veces vencedor
(entre el 540 y el 516 antes de Cristo), cuya
inteligencia era comparable a su fortaleza.
Perteneci6 a la escuela Pitagdrica y escribio
un libro, titulado Fisica, que se ha perdido.

El pugilato llegé a tener gran predicamen-
to olimpico, siendo su corona una de las mas
codiciadas. Se practicaba sin diferenciar los
pesos, probablemente sin asaltos y, desde
luego, sin limite de tiempo, lo mismo que la
lucha. En un principio, se debié boxear con
los punos desnudos, luego los pugiles co-
menzaron a vendarse los nudillos y mufe-






cas con una tira de piel sin curtir —blanda—
de unos tres metros de larga y un par de
centimetros de ancha. Con el paso del tiem-
po, se fueron endureciendo los vendajes
hasta llegar a los punos erizados de clavos
0 armados de hierro de la época romana.

El peligro que entranaba esta forma de lu-
cha obligd a quienes la practicaron a una
elevada tecnificacion, similar a la actual. Se
adiestraban en gimnasios, a la orden de un
cuidador y conocieron el empleo de la pera,
el saco (de arena o trigo) y las sombras. El
golpe preferido se dirigia a la cabeza, aun-
gue nada indica que estuvieran prohibidos
los golpes al torso. La guardia consistia en
adelantar los brazos para prevenir los gol-
pes en la cara u orejas. El pugilista mas ce-
lebrado era aquel que ganaba sin haberse
dejado golpear. Los combates, cuando no
se producia derribo o retirada y se prolon-
gaban hasta cansar a jueces y espectado-
res, se dilucidaban por climax: un pugil se
guedaba quieto y el otro podia darle un pu-
netazo. Si el golpe era resistido se invertia
la situacion, y asi, sucesivamente, hasta el
derribo o el abandono.

Las deformaciones debieron ser tremen-
das. Lucio escribe de un tal Estratofon:

... apenas cuatro anos despues de
dedicarte a la lucha, ya nadie

en el pueblo te reconoce,

hasta los perros te ven como un extrano.
Si vieras tu semblante en el espejo,
también tu jurarias: «de veras,

éste no puede ser Estratofon».

Elpancracio fue, sin duda, el género de lu-
cha mas duro y peligroso que se practico en
Olimpia. Su desarrollo es tardio, asi como el
entusiasmo que llegd a despertar en los si-
glos del helenismo. Era una lucha feroz, in-
cluso a muerte, en la que unicamente se pro-
hibian los mordiscos. Concluia, como las an-
teriores, por abandono o fuera de combate.

En general, fue un genero de lucha brutal,
en la que se distinguieron los hombres mas
rudos e incultos de Grecia, aunque también
lo practicaron hombres importantes como Fi-
lipo Il de Macedonia, padre de Alejandro
Magno. La emocion que su peligro y violen-
cia despertaban en los espectadores puede
colegirse de las alabanzas que le dedican
Pindaro y Tucidides. Filostrato escribe que
era lo mas que habia en Olimpia. Sin em-
bargo, las criticas debieron ser importantes:
segun Luciano, el escita Anacarsis decia a
Solon: sMe quieres decir tu qué es lo que
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pretenden estas gentes? Aquellos se lanzan
a patear al contrario; éstos ruedan entrela-
zados por el suelo, como si de cerdos se tra-
tara; aqui se precipitan, con la cabeza baja,
uno contra otro, golpeandose el craneo
como si se tratara de machos cabrios...

El Pentation

Nadie, por el contrario, discutidé en Grecia
la belleza y el mérito del pentatlon, la com-
peticién de cinco pruebas: carrera, disco, ja-
balina, salto y lucha. Es mas, los vencedo-
res en esta competicion fueron siempre ce-
lebrados como reyes individuales de la Olim-
piada y los artistas griegos les consideran
sus conciudadanos mas hermosos y mejor
dotados para la guerra. Si se ha de creer a
Pausanias, su introduccion en los Juegos
Olimpicos se produjo en la XVIII edicion (afno
708 antes de Cristo), aunque parte de las
disciplinas de que se componia fueron prac-
ticadas individualmente en anteriores olim-
piadas (como la carrera o la lucha) y ya, en
tiempos preolimpicos, se compitiera en un
conjunto de disciplinas que arrojaban un
vencedor medio. Filostrato nos hace remon-
tarnos al legendario viaje de los Argonautas:
...Antes de los tiempos de Jason habia co-
ronas separadas para el salto, el disco y la
jabalina. En tiempos del viejo Argo, Telamon
fue el mejor en el lanzamiento del disco, Lin-
ceo gand con la jabalina, los hijos de Boreas
fueron los vencedores en la carrera y el sal-
to y Peleo fue el sequndo en estas discipli-
nas, pero supero a todos en la lucha. Por
tanto, cuando se celebraban los Juegos de
Lemos, Jason —se asegura—, deseando
complacer a Peleo, combinaba los cinco
glercicios y Peleo se aseguraba la victoria
en el conjunto.

En el panorama olimpico, tan emparenta-
do con la artes marciales, resultaba eviden-
te que el pentatleta tenia las cualidades Op-
timas del guerrero: rapidez, agilidad, fuerza,
habilidad, valor, resistencia, destreza en el
manejo de las armas...; de hecho, la jabali-
na era un arma de guerra; el disco, aparte
de haber sido un objeto votivo, parece el re-

Arriba, izquierda: pancracistas y arbitro. Abajo, izquier-
da: pugilista lleno de deformaciones: Estratofon, si vie-
ras tu semblante en el espejo, también tu jurarias: «de
veras, éste no puede ser Estratofén». Arriba, derecha:
técnica del salto con alteras. Centro, derecha: lanzador
de jabalina. Abajo, derecha: el entrenamiento de los
discobolos




medo de la piedra utilizada como arma arro-
jadiza. De hecho, hubo competiciones ante-
riores al disco, en la que se lanzaban pie-
dras. Hace un siglo se hallo una piedra ova-
lada, de 68 x 39 x 33 centimetros, en la
tumba del héroe Pélope. Actuaimente se
conserva en el Museo de Olimpia y tiene una
inscripcién: Bibén superé con una mano y
sobre la cabeza el lanzamiento de Oseas.

Sea como fuere, el lanzamiento de disco
data de épocas preolimpicas y lo encontra-
mos en Homero:

Se levanto furioso dando un salto, tomo un
disco mayor que el que lanzaban los feacios,
lo impulsé con la diestra y lo mando silban-
do por el aire. Los varones de Esqueria, los
remeros que bogaban por los mares, se
agacharon temerosos del vuelo de la piedra
que volaba ligera como un ave.

(Ilfada)

El tamano de los discos utilizados en las
olimpiadas antiguas debi6 ser variable, ya
que se han encontrado no menos de 15
ejemplares de la misma época de diferentes
tamanos, que van desde los 16,5 centime-
tros a los 34, y de un peso de 1,245 a 5,707
kilogramos. Primitivamente, fueron de pie-
dra, pero en Olimpia ya se utilizaron de bron-
ce. La técnica de lanzamiento debid ser mul-
tiple, a juzgar por los recuerdos que nos ha
legado la estatuaria y la pintura ceramica de
Grecia, aun cuando esto pudo deberse al
capricho del artista... Las marcas logradas
con el disco debieron superar los 30 metros,
referencia de escaso valor por ignorarse el
tipo de disco empleado.

La jabalina tuvo, al menos, tres tipos de
empleo olimpico: alcance, precision y em-
pleo desde caballo. En pentation debio de
privar el alcance, donde es seguro que se
consiguieron registros elevados, dadas las
caracteristicas del objeto empleado. Eran
delgadas, eldsticas y de la altura de un hom-
bre y en el centro tenian una correa de cue-
ro que se enrollaba en torno al asta y termi-
naba en un lazo que el atleta dominaba con
los dedos Indice y medio. De esta forma se
conseguia mayor punteria, al obtener la ro-
tacion del arma, y mayor impulso y penetra-
cién en el aire.

La forma de lanzamiento tiene un entera-
do y preciso narrador en Jenofonte, que es-
cribia; Una vez asida la jabalina, se debe
adelantar el lado izquierdo del cuerpo y des-
pués inclinar el derecho hacia atras. Con
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brusca sacudida de los muslos se lanza en-
tonces la jabalina, dirigiendo su punta lige-
ramente hacia arriba. De esta forma el dis-
paro consigue mas fuerza y que la jabalina
llegue a mayor distancia y alcance mas fa-
cilmente el punto de destino. Todo depende
de que se haya sabido imprimir una buena
direccién al arma.

El salto griego es, quiz4, la especialidad
pentationiana méas polémica y mas dificil de
explicar actualmente. Cincuenta y cinco pies
salté Failo, en el disco le faltaron cinco para
cien, puede leerse en la Antologia Griega. El
epigrama resulta desconcertante, ya que 55
pies en las medidas solonico-aticas, equival-
drian a 16,31 metros, siete mas que el ac-
tual récord olimpico... Ahade dificultades la
circunstancia de que se saltase con alteras
en las manos, que facilitaban —al parecer—
el impulso del atleta y que eran soltadas en
el momento de iniciar el vuelo o que, como
puede verse en algunas pinturas de vasijas,
eran llevadas por delante en el momento de
iniciar el salto y recogidas violentamente ha-
cia atras al llegar al punto de caida.

Ese posible impulso no justifica el desme-
surado récord, teniendo en cuenta, entre
otras cosas, que la carrera para tomar im-
pulso se realizaba sobre un suelo de arena.
Muchas polémicas ha despertado este sal-
to, asi como el que narra Sexto Julio, el Afri-
cano, quien atribuye a un saltador. Quionis,
un salto de 16,66 metros. Las justificaciones
més importantes hablan de un posible triple
salto o de la suma lograda en tres intentos.

Competiciones hipicas

Uno y otro corrian con sus troncos iguala-
dos: ora el uno, ora el otro, lograban sobre-
salir con su cabeza de los carros. Las de-
mas vueltas las habia dado el infeliz a salvo
manteniéndose en pie tanto él como su
carro; pero, por ultimo, suelta la rienda iz-
quierda al caballo al doblar éste la meta y
choca sin darse cuenta con el borde de la
estela. Rompié en dos pedazos el buje del
gje y cayd por encima de la baranda del
carro, enredandose en las bien cortadas
riendas, y mientras cae al suelo, sus potras
se desmandar. hacia el centro de la pista.

El Discobolo, célebre representacién de un lanzador de
disco esculpida por Mirdn, en bronce, siglo v antes de
Cristo (copia antigua, Museo Nacional, Roma)






Pancracistas y
arbitro, segun una
ceramica dtica del
siglo va.C. (la copia
en plano procede de
la obra de E. N.
Gardiner, Olympia,
Oxford, 1925)

Cuando la muchedumbre lo vio caido del
carro, lanzd un grito de compasion por el jo-
ven, que tales proezas habia realizado y tan
desdichado fin alcanzaba, a ratos era arras-
trado por el suelo, y otras veces se le veia
con las piernas en alto, hasta que los con-
ductores, deteniendo a duras penas la
carrera de sus caballos, lo desataron tan cu-
bierto de sangre que, al verlo, ninguno de
sus amigos hubiera podido reconocer su
cuerpo desgraciado. (Sofocles, Electra.)

Las pruebas hipicas, sobre todo la carre-
ra con carros, fueron una de las pasiones de
los griegos desde antes, incluso, de la épo-
ca homérica. Se recordara el pasaje de los
juegos organizados por Aquiles para honrar
la memoria de Patroclo y el papel importan-
te que la carrera de cuadrigas desempend
en ellos. La técnica de la competicion, que
ya tenia un giro, aparece plenamente expli-
cada por Homero en el canto XXIIl, cuando
Néstor aconseja a su hijo Antiloco sobre la
estrategia a seguir para optar a la victoria.
La carrera lineal, sin giros, primera manifes-
tacién de los concursos de carros, estaba
superada ya en la época homeérica.

Su introduccién en las olimpiadas data del
ano 680 antes de Jesucristo, durante la XXV
edicion de los Juegos. Las diferentes prue-
bas se celebraban en el hipédromo, una ex-
tension llana situada entre el estadio y el cur-
so del Alfeo. Las crecidas del rio a lo largo
de los veinte ultimos siglos han terminado
con todo vestigio de lo que fue y fueron sus
instalaciones. Se puede concretar, sin em-
bargo, que se trataba de una llanura de unos
400 metros de largo por 200 de ancho. La
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tierra era alisada y apisonada en vispera de
la competicion, y en los extremos se coloca-
ban dos postes, donde los concursantes da-
ban las vueltas. Cada uno de los giros com-
pletos tenia, aproximadamente, unos 800
metros. La distancia a recorrer, segun Pin-
daro, equivalia a doblar doce veces el pos-
te. Si suponemos que se refiere al poste con-
trario al de la linea de salida, tendriamos una
carrera de unos 10 kilbmetros. La distancia
parece excesiva y los estudiosos del tema
han llegado al acuerdo de que el poeta de-
bia referirse al nimero de veces que los au-
rigas debian de pasar por los dos postes se-
nalizados. En ese caso, estariamos ante una
carrera de seis vueltas, con una distancia de
unos 4.800 metros.

Aunque en las olimpiadas griegas tuvie-
ron cabida numerosas modalidades hipicas
(competiciones con dos caballos, con tres,
a lomos de un caballo, con caballos de di-
versas edades, etcétera), ninguna tuvo tan-
ta continuidad como la de cuadrigas, y que
fue, con mucho, la prueba olimpica que mas
intereso a los griegos. Los ingredientes para
tal interés fueron numerosos: la emocién, el
grave riesgo, la belleza de carros y anima-
les, la velocidad y el prestigio de los propie-
tarios de las respectivas cuadras.

La muerte en el hipédromo debio de ser
bastante frecuente, porque todos los aurigas
tendrian durante la carrera a tomar la cuer-
da interior y ganar asi unos preciosos me-
tros en las vueltas. Y era precisamente en
las vueltas donde se producian los mas gra-
ves accidentes, donde chocaban los caba-
llos o las ruedas de los carros, se quebra-



ban las lanzas, salian despedidos los auri-
gas, los troncos de tiro se dispersaban des-
bocados por el terreno, enredando en el
caos a los demas aurigas...

Orestes, cinéndose a la estela de la meta,
le arrimaba demasiado en cada vuelta el
cubo de la rueda, mientras soltaba rienda al
caballo de tiro de la derecha y sofrenaba al
que estaba junto a aquélla. En un principio,
todos los carros mantuviéronse en pie, pero
después, cuando estaban terminando la
sexta vuelta e iban a empezar la séptima, los
caballos del eniano, desbocados, echando-
se hacia un lado, van a chocar de frente con-
tra el carro de Barce. Y a partir de ese mo-
mento, y por el mismo accidente, chocaron
unos con otros y se destrozaron, quedando
cubierto por entero el llano de Crisa de frag-
mentos de carros. (Sofocles, Electra.)

El vencedor de la contienda, el auriga, te-
nia derecho a cenirse una tira de cuero en

torno a la cabeza y algunos afortunados con-
ductores fueron inmortalizados por los escul-
tores contemporaneos, como el de Delfos o
el que condujo a la victoria los caballos de
Cleostenes, como narra Pausanias. Pero el
auténtico triunfador era el propietario de los
caballos. Sus nombres pasaron a la poste-
rioridad: Cledstenes de Epidamno, Hieron
de Siracusa, Areo de Lacedemonia, Alcibia-
des, Aquelaos... Muy pocos nombres de au-
rigas han llegado, sin embargo, hasta noso-
tros. Entre ellos, curiosamente, esta el del
corintio Feidolas, que no terminé su carrera,
aunque la ganase: Montaba Feidolas sobre
la yegua Aura —segun cuenta Pausanias—
y fue derribado mientras iba a la cabeza. El
animal continud corriendo y sélo pard cuan-
do las trompetas proclamaron su victoria.
Los eleos proclamaron el triunfo del jinete y
consintieron que éste erigiese una estatua a
la yegua.

Dioses y héroes en el estadio

Conrado Durantez
Presidente de la Academia Olimpica

| las manillas del reloj del tiempo dieran

un vertiginoso salto atras de veinte si-

glos, nos podriamos encontrar, quiza, con la

misma coincidencia cronolégica que ahora
vivimos: el ano olimpico.

El cambiante paso de la historia, y sobre
todo el proceso acelerador de las ultimas
décadas, han operado profundas mutacio-
nes en todas las estructuras subsistentes
surgidas antano y, concretamente, los Jue-
gos Olimpicos actuales poseen una dimen-
sion socioldgica y una universalidad compe-
titiva de las que en su milenario origen ca-
recieron. Por ello, Olimpia, entre las fantasias
del mito, las brumas de la leyenda y los per-
filados caracteres de su proceso historico,
surge en el elevado escenario de los gran-
des acontecimientos humanos con talla se-
Aera de primera magnitud.

Cuando el canicular mes del hecatom-
beon (1) esta proximo, los pueblos helenos
dispersos por la gran cuenca mediterranea
sienten en su espiritu la ilusionada inquie-
tud del cuadrienal y litirgico peregrinaje a
Olimpia. Alli, en el pequefo santuario en

donde los piadosos eleos han levantado
espaciosos y ricos templos a los dioses,
hay uno, el de Zeus, el gran dios nacional,
que ejerce especial influjo en el alma he-
lena.

En sucella (2), y cubriendo en plétora am-
biental la gran sala, la criselefantina (3) y gi-
gantesca estatua del dios, obra de Fidias, se
ofrece al peregrino visitante como un mila-
gro sobrecogedor cuando surge imponente
en la oscuridad de la gran estancia ante sus
0jos atonitos, todavia deslumbrados por el
cegador sol del exterior. El rostro del dios,
bondadoso y severo, justiciero y paternal, es
remedio a las calamidades del alma, y des-
dichado se puede sentir el que acabe sus
dias sin haberlo contemplado.

Pero al margen del puro rito divino, ritos
son también los Juegos que los atletas van
a disputar en honor a la divinidad. En la mis-
ma arena del estadio en la que Heracles
Ideo compitiera premiando con olivo al ven-
cedor; en la que Heracles Tebano, el héroe
dorio encarnacion de las virtudes viriles,
acotase midiendo las distancias con sus
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pies, 0 Pélope, el semididés patron de los
eleos, hijo de Téantalo, diera especial impor-
tancia y esplendor al organizar en ella jue-
gos espectaculares como nunca hasta en-
tonces, para celebrar su triunfo en la drama-
tica y cruel competicién contra Enomao, el
rey pisatio, y obtener, a la vez, la mano de
la dulce y bella Hipodamia. La arena, en la
que el mismo Zeus compitiera; en la que el
divino Apolo derrotara, con la ligereza de
sus pies, a Hermes en la carrera y con la
fuerza de sus :pufos y la depurada técnica
de su estilo al agresivo y fornido Ares, en
arriesgado combate de pugilato.

Un mes antes, como minimo, de la fecha
fijada para el comienzo de los Juegos, los at-
letas deben haberse concentrado en Elis,
capital de Elida, para someterse a las prue-
bas de seleccion, clasificacién y adecuado
entrenamiento e instruccién previos a la gran
fiesta. En el dia sefalado, formando un vis-
toso y abigarrado cortejo, todos, acompana-
dos de sus entrenadores y precedidos por
los hellanodikai —jueces supremos de los
Juegos—, parten hacia Olimpia, distante
trescientos estadios (unos 57 kilbmetros), en
donde el grupo es impacientemente espera-
do y recibido con jubilo desbordante.

Mientras tanto, el hasta entonces pacifico
y tranquilo valle del Alfeo ha experimentado
un radical e insospechado cambio, motiva-
do por la festiva y bullanguera multitud que
ha tomado asiento en las zonas del lugar
mas aptas para una comoda acampada. La
pendiente del boscoso Cronos es lugar pre-
ferido, no sélo por el tupido y perfumado co-
bijo protector de sus pinos, sino también por
la panoramica y comoda perspectiva que
del sagrado lugar se tiene desde alll.

La célida noche en Olimpia es constante-
mente rota, hasta entrada la madrugada, por
cantos, gritos, conversaciones y risas, y el
fuego de las hogueras salpica de luces fan-
tasmagoricas la oscuridad. Relinchan los ca-
ballos enteros, de pura estampa, destinados
a la busqueda del triunfo en el hipédromo, y
mugen las manadas de bueyes que habran
de ser inmolados en el Gran Altar de ceni-
zas del dios olimpico... Y, al fin, en el dia se-
Aalado, la gran fiesta comienza.

En la manana del primer dia, los atletas ya
seleccionados en el campamento de Elis de-
beran inscribirse en las listas oficiales y de-
finitivas, si no lo hubieran hecho con anterio-
ridad. Se consideraran poseedores de todos
los requisitos necesarios exigibles y elegiran
al anotarse la prueba o pruebas en que de-
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seen participar. Los mas devotos realizaran
sacrificios de purificacién y ofrendaran en el
altar de su deidad tutora un holocausto pro-
piciatorio a su suplica.

El juramento

Entrada ya la mafnana, formando un nume-
roso y recogido cortejo, los hellanodikai, &r-
bitros, aurigas, atletas y jinetes, asf como los
padres, hermanos y entrenadores de los
concursantes, se dirigen al Buleuterion (4)
para la prestacion del juramento ritual. La
comitiva se concentra en el gran patio cua-
drado enmarcado por los edificios absidia-
les laterales. En el centro se levanta la esta-
tua sobrecogedora de Zeus Horkio o dios
del juramento, a cuyos pies hay una plancha
de bronce con versos elegiacos destinados
a infundir temor a los perjuros.

Relata Pausanias los pormenores del acto.
El Zeus que hay en la Sala del Consejo es
de todas las imagenes de Zeus la mas apro-
piada para inspirar espanto a los pecado-
res. Lleva el sobrenombre de Dios del Jura-
mento y en cada una de sus manos sostie-
ne un rayo. Se tiene la costumbre de que
ante esta imagen los atletas, su padres y
hermanos, asi como también sus entrenado-
res, hagan juramentos, sobre los pedazos
de la carne de un verraco, de que no van a
delinquir en nada contra los Juegos Olimpi-
cos. Los atletas hacen tambiéen ese otro ju-
ramento, a saber: el de que durante diez me-
ses sucesivos han seguido estrictamente las
normas del entrenamiento. Los que exami-
nan a los jovenes o a los potros que inter-
vienen en las carreras, hacen también un ju-
ramento de que van a decidir con rectitud y
sin dejarse sobornar, y de que van a guar-
dar secreto acerca de lo que averigten de
un candidato, tanto si es aceptado como si
no lo es.

Finalizado el acto, los asistentes, junto con
los altos magistrados, se dirigen a las proxi-
midades de la entrada del estadio, para pre-
senciar el concurso de heraldos y trompete-
ros que abre el festival.

Sobre el sobresaliente escenario que les
proporciona la grada de un altar inconsagra-
do, los aspirantes a heraldos hacen alarde
de voz templada y poderosa compitiendo en
el alcance de sonoridad de sus modulacio-
nes, intentando llegar con los ecos a la mas
remota lejanfa. Después, seran los trompe-
teros los que, en contenido resuello, saca-
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ran sones al instrumento, que vagando por
el lecho del Alfeo, se estrellen contra la mole
tétrica y distante del monte Tipeo. Algun pri-
vilegiado, como el megarense Herodoros,
podia tocar simultaneamente dos trompas y,
pese a su escasa altura, sus pulmones de gi-
gante le entregarian diez veces, en Olimpia,
la corona de olivo.

El dia de los jovenes

Antes de que el sol haya comenzado a di-
sipar las tinieblas de la noche, en las ram-
pas del estadio de Olimpia hay animacion.
Comienzan las pruebas del segundo dia. El
graderio no tiene zona reservada y los me-
jores puestos de observacion son para los
esforzados madrugadores. La habilidad del
dia griego coincide con la duracion de la luz
solar, por ello, cuando los primeros rayos del
gran astro se anuncian, silueteando las ci-
mas de las montanas de Arcadia, entran en
el estadio los hellanodikai, formando un vis-
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toso cortejo. Precedidos por el méas anciano,
con paso lento y majestuoso, los jueces su-
premos de |los concursos se dirigen hacia la
rampa sur para tomar asiento en su tribuna
oficial. Enfrente de ellos, la sacerdotisa de la
diosa Demeter ha ocupado ya su privilegia-
da plaza en el altar. Suenan las trompetas
forzando una pausa de silencio para la voz
del heraldo.

Sobre la multitud silenciosa del estadio, y
entre los edificios del sagrado lugar, se oyen
los ecos estentéreos de la proclama oficial.
Domine ahora el agén soberano de los bri-
llantes concursos y el Kairos (dios del mo-
mento propicio) os invita a no demoraros
mas. Escuchad nuestra llamada, id y enfren-
taros con el adversario para la decision.
jZeus vigilara la meta y la victoria! El segun-
do dia es el del verdadero comienzo del
gran festejo, hallandose reservado para los
concursos de jovenes. La expectacion es
grande entre la multitudinaria concurrencia,
ansiosa de ver rivalizar en dura liza a lo més
granado de la juventud de sus ciudades. Mi-
diendo la ligereza de sus pier-
nas en la carrera de velocidad,
el poder y la contundencia de
sus brazos y punos en la lucha,
el pugilato o el pancracio, € in-
cluso el equilibrio de su com-
pleja preparacion agonistica en
el dificultoso e intrincado con-
curso del pentatlon, los jovenes
compiten durante el dia, ansio-
sos por la gloria, aun cuando
los abrasadores rayos del sol
hayan comenzado ya a torturar-
les, empapando en abundante
sudor sus cuerpos de estatua.
Quiza, desde la otra orilla del
Alfeo, las madres de los jovenes
campeones puedan oir, en mul-
titudinaria lejania, el clamoroso
estruendo con que jubilosa-
mente se corona a la dichosa
gloria obtenida en el triunfo.

El alba del tercer dia contem-
plaba vacio el estadio y atesta-
do el hipédromo. El gentio,
apercibido de que se aproxima-
ba ya al corazén de la gran fies-
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ta, se aprestaba a disfrutarla al maximo. As-
cendiendo desde la rampa sur del estadio,
los mas afortunados espectadores habian
tomado plaza en la cima del talud, desde
donde la vasta y blanquecina superficie del
hipddromo se ofrece en perfecta panorami-
ca. En este dia, los espectadores son cons-
cientes de asistir a un espectaculo agoénico
en el que la puja de los contendientes tiene
un multiple choque de ambicién, no exento
en sus desenlaces de un posible drama-
tismo.

La gloria del hipodromo

Conocen los jinetes la necesidad de do-
sificar el esfuerzo de sus monturas, para
mantener un buen puesto en la carreray lle-
gar con reservado brio a la vuelta final; pero
mas conscientes son de su arriesgado y di-
ficil oficio los aurigas, sabedores del peli-
gro que entrana la direccion y el manejo
adecuado de la briosa y explosiva pujanza
del tronco caballar, poderoso y enloqueci-
do motor del pequeno carro ingravido y ve-
loz. Ante los altares de los dioses hipicos
han pedido a su numen propicio gue en los
algidos trances del certamen mantengan
inalterables las dificiles cualidades de su
arriesgado arte.

A esta dimensién humana de las compe-
ticiones ecuestres, una pugna sorda y ve-
lada bulle en los espectaculares lances del
certamen. La emulaciéon del poder y la ri-
queza de la acaudalada sociedad helena
esta presente de forma retadora en la bella
estampa de los alados corceles y en el ar-
tistico acabado de los veloces carros para
la competicion, rematados en oro. El polvo
arrancado de la inconsistente pista, el bri-
llo de los lujosos aparejos, los cortados y
poderosos gritos de los aurigas y el sonoro
retumbar de los cascos de las nobles y ex-
citadas bestias, atraen la absorta atencion
de los espectadores, mientras que sobre la
cima del lugubre y temido Taraxipo se pre-
sagia con temible advertencia la fria y ame-
nazadora sombra de la muerte.

Los éxitos espectaculares del hipddromo
son celebrados en consonancia con la glo-
ria por ellos obtenida, reflejo de la fortuna del
jubilosos propietario de los animales, que es
asi, sin riesgo personal ninguno, declarado
vencedor. Por ello, cuando Alcibiades copa
los puestos de honor en las carreras de cua-
drigas de la 92 Olimpiada (ano 412 a.C.), in-
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vita a un suntuoso banquete a todos los asis-
tentes a los Juegos. En esa magna fiesta, so-
lidarizandose con su gloria inenarrable, coo-
peran diversos estados griegos, como Les-
bos —que aporta para el multitudinario ban-
guete, vino y viandas—; Quio y Efeso que,
como tributo de admiracion, entregan al cé-
lebre ateniense una riquisima tienda borda-
da en oro.

Euripides sublima en su canto la jubilosa
hazana inalcanzable:

A ti te cantaré, oh, hijo de Clinias; bellisima
[cosa es la victoria,
pero mas bello es lo que ninguno de los

[griegos

alcanzo jamas, ganar con el carro el
[primero, segundo y tercer premio
y marchar coronado de olivo dos veces sin
[trabajo alguno,

proclamado vencedor por el heraldo.

Cuando el calor del comienzo de la tarde
agosta los campos, quema la tierra y excita




a las cigarras en su canto hasta el paroxis-
mo, los espectadores ya han tomado plaza
de observacion en el estadio. El pentation va
a comenzar. Los atletas inscritos en el con-
curso, polifacéticos, superdotados del agon,
forman un grupo esperando el comienzo de
las multiples eliminatorias del variado y com-
plejo certamen. Altos, fibrosos, bien propor-
cionados, mediano el peso, armoniosa y
equilibrada la masa muscular, piernas largas
y elasticas, manos huesudas y grandes, con
dedos finos, de tendones de acero, torso
elastico y flexible, que facilita el movimiento,
manejo e impulso del escurridizo y pesado
disco o el asta de la jabalina fugazmente su-
jeta por la enrollada correa proyectora, los
pentatletas esperan el comienzo del lance
deportivo cuya nota cualificadora es la del
largo y supremo esfuerzo. El vencedor sera
el rey de los vencedores, pues sera también,
como consecuencia, el mejor dotado entre
los mas completos.

El rey de los vencedores

La tarde huye hacia la noche, y en la per-
fumada calma del gran valle se presiente el
inmediato cambio del ciclo lunar. Los arcai-
cos dioses agrarios, reyes de la noche y de
las tinieblas, senores de la muerte, nimenes
propicios de la fertilidad, recaban su puesto
en los honores. Es el dia de los ritos funera-
rios. La ceremonia ancestral del agonismo
saludara al dilatado y plateado disco de la
luna cuando, inundando de blanca luz el va-
lle, trasponga en lento ascenso las monta-
fias. Los sacerdotes eleos conducen la vic-
tima para el sacrificio: un morueco de enros-
cada cuerna y vellon negro como la noche
misma, simbolo de la tétrica tonalidad con
que se concibe la muerte, y llegan hasta la
tumba del héroe local, Pélope, venerado en
Olimpia con primordial anteposicion a todos
los demas.

La sangre que mana del deguello es ver-
tida en el agujero de la tumba, en donde se
supone que reposa el agasajado y terrible
espiritu del héroe. Pero nadie comera de la
carne de la victima inmolada, que sera que-
mada hasta convertirla en cenizas en una
pira de alamo blanco, puesto que el venera-
do semidids, a la inversa de los dioses in-
mortales, se halla separado del mundo de
los vivos por una impenetrable barrera de
eternidad y de muerte. Por eso, en su me-
moria se vierte la sangre en la tierra y se ele-
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va a las alturas el humo que nutre y aplaca
su esplritu violento.

Pindaro salmodia en descriptivo recuerdo
la importancia del rito milenario:

Y hoy acude a las fiestas

en que la sangre fluye de las victimas;

a orillas del Alfeo se encuentra su morada:

los huéspedes que pasan por el altar

mas santo

desfilan por su tumba.

Y el renombre de Pélope doquier

brillaré en las arenas de Olimpia, en

las contiendas donde luchan los pies
[répidos

y la paciente osadia de la fuerza.

El vencedor el resto de sus dias tendra

una dicha con sabor de mieles.

La masa humana que pernocta en Olim-
pia da en el cuarto dia de la fiesta un ma-
drugoén especial. No se hallan programa-
das en él ningun tipo de agdén o0 concurso
espectacular, pero esa fecha, que el pleni-
lunio ha especialmente senalado, es la cul-
minacién olimpica, la mas importante fies-
ta nacional. Zeus, dios de la raza, senor del
Santuario, patréon de los bellos y rituarios
agones, va a ser honrado de forma muy es-
pecial en toda la jornada. Su gran altar ya
ha sido debidamente recompuesto y repa-
rado con la sagrada argamasa hecha con
las cenizas consagradas del Pritaneo y el
agua del Alfeo, el mas querido para el dios
de todos los rios. Ya de vispera, préximo al
gran promontorio que forman el cumulo de
restos de antiguas ofrendas carbonizadas,
el xyleus ha acumulado gran cantidad de
madera de alamo blanco con que formar el
entrecruzado andamiaje de la gran pira sa-
crifical.

Desde muy temprano, los esclavos se mue-
ven por centenares ultimando detalles, labo-
rando en febril actividad para que cuando el
gran momento llegue, todo esté a punto.

Preparan las ricas vestiduras de los gran-
des dignatarios, sus sandalias de oro, los
preciosos exvotos, las hidrias y las anforas
incrustadas en metales preciosos, las pano-
plias cubiertas de plata, los cascos y las es-
padas lisas y cortas, y adornan los esplén-
didos bueyes destinados al sacrificio, pin-
tando de oro sus cuernas puntiagudas, en-
galanando con guirnaldas de flores los an-
chos cuellos, poderosos y cortos.

A la hora senalada se forma el suntuoso y
multitudinario cortejo. Partiendo desde el Pri-
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taneo o el Gimnasio, la gran comitiva recorre
el muro occidental del Altis hacia el sur, en-
trando por la puerta vieja al bosque sagra-
do, para finalizar ante la fachada oriental del
gran templo. Los primeros rayos del sol
arrancan destellos multicolores al triunfal y
espectacular cortejo. Marchan en cabeza
los altos magistrados eleos con los atributos
e insignias propios de sus cargos, los sacer-
dotes con los ropajes de ritual, los hellano-
dikai de tunicas purpureas, cenidas las sie-
nes con coronas de laurel, los dignatarios

Diadumeno:
representa a un
atfeta que se
cine la cinta de
los vencedores
(estatua en
marmol. Museo
Nacional de
Atenas)
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extranjeros portando artisticas y ricas ofren-
das, los jefes de las delegaciones oficiales
acompanados de sus séquitos vestidos de
gala, los atletas, acomparnados por sus pa-
dres y hermanos, los arbitros de las prue-
bas, los policias, los funcionarios subalter-
nos, los heraldos y, al final, la incalculable
muchedumbre de peregrinos, viajeros y cu-
riosos. La hecatombe comienza y el sacrifi-
cio de los cien bueyes se extiende durante
largas horas de solemne ritual. Las patas de
las bestias van siendo calcinadas en la cima
de la pira y las espesas nubes de humo que
ascienden a las alturas llevan al gran dios,
padre de dioses y hombres, el emocionado
y rendido tributo de sus incondicionales fie-
les. El sol parece brillar mas que nunca y la
alegria desbordante reina por doquier. No
en vano se celebra el dia mas solem-
ne para toda Grecia.

Por la noche, programado dentro
del ritual, un suntuoso banquete es
ofrecido en el Pritaneo a todos los

participantes.

El penultimo dia de |a fiesta es
una apretujada jornada de esta-
dio que raya en la angustia. Los hombres
adultos, corredores de velocidad o especia-
listas en la resistencia; luchadores frios e in-
teligentes, poderosos y astutos, los fornidos
pugilistas, simbolos de la agresion, de la
acometividad y de la violencia, o los espe-
cialistas del despiadado y brutal pancracio,
van a competir hasta el limite de sus fuer-
zas, si preciso fuera, despreciando la vida,
para conseguir la corona del triunfo. Los es-
forzados hoplitodromos, cargando la pesa-
da indumentaria bélica, haran desprecio a la
fatiga sobre la movediza arena de la pista,
cerrando con su esfuerzo supremo la inclvi-
dable jornada de concursos. Los especta-
dores, en el fin de la jornada, han llegado
también al limite de sus fuerzas y de las po-
sibilidades de sus gargantas, por haber gri-
tado hasta enronquecer...

«Cese el agon»

Pindaro parece rememorar, en su Oda a
Hierén, una de las innumerables jornadas
correspondiente a un quinto dia de los Jue-
gos:

Lo mejor de todo es el agua, y el
oro, esplendoroso fuego que se
enciende en la noche y borra los tesoros



de la riqueza infatuada;

sin cantar los Juegos

quieres, corazon mio, amigo,

no veras fuera del Sol

otro astro que mas luzca por el dia
en el desierto espacio

ni celebrar podremos competicion
mas bella que la olimpica.

Finalizada la carrera hoplita, el heraldo
proclama la ceremonial y laconica frase de
clausura: Cese el agon, motivo de los pre-
mios. A continuacion, el clarin ento-
naba los bélicos sones del enialios,
para dar a entender que las con-
tiendas pacificas han terminado
y que el fiero y despiadado
Ares, dios de las batallas,
vuelve a tener en sus ma-
nos los ocultos y mis-
teriosos hilos que
mueven las
guerras. Por ello,
los asistentes de-
ben de aprove-
char el espacio
de la bienhe-
chora eke-
cheiria para
volver con
seguridad a
sus hoga-
res.

Al dia si-
guiente,
por la
manana,
Nike, la
diosa alada de la victoria, parece obser-
var desde su alto pedestal al grupo de
vencedores que, ante la gran fachada del
templo de Zeus, aguardan en emociona-
da espera la coronacion ritual con la sim-
bélica guirnalda hecha de las ramas del
sagrado olivo kallistephanos.

A partir de ese momento sus nombres,
y también para muchos sus efigies, que-
daran guardados para recuerdo de la
posteridad a través de las listas de la glo-
ria y las estatuas votivas. A continuacion,
durante la misma manana, se celebran
sacrificios de accién de gracias en los di-
versos altares del Santuario y por la no-
che, en el Pritaneo (5), los vencedores,
arbitros y personajes oficiales, se reunen
en un suntuoso y protocolario banquete
de clausura y despedida.

NOTAS

(1) Hecatombeon: Mes de las hecatombes (sacrifi-
cio de cien bueyes), equivalente al actual mes de julio.

(2) Cella: Parte del templo griego, generalmente
cerrada, en la que estaba situada la estatua del dios.

(3) Criselefantina: Estatua realizada con oro y marfil.

(4) Buleuterion: Edificio donde se reunia la Bulé (EI
Consejo), uno de los 6rganos de gobierno de la Polis.

(5) Pritaneo: lugar donde se reunian los pritanes o
comision de presidentes de la Bulé.

Relieve votivo
que representa a
un joven
vencedor
cinéndose la
corona: esta ha
desaparecido,
pudiéndose
observar los
agujeros en que
estaba
encastrada
(siglo v antes de
Cristo, Museo
Nacional de
Atenas)




Olimpia, palestra literaria

Ignacio Rodriguez Alfageme
Catedrético de Linguistica Griega. Universidad Complutense. Madrid.

ADA cuatro anos, en pleno verano, los
heraldos olimpicos recorrian todas las
ciudades griegas proclamando la tregua sa-
grada y anunciando el dia exacto en que co-
menzaban los juegos, de acuerdo con los
distintos calendarios. Todas las poleis desig-
naban a los ciudadanos que habrian de re-
presentarlas oficialmente en los juegos y un
buen nimero de particulares, después de la
siega y una vez recogido el grano, se enca-
minaban en romeria al santuario de Olimpia,
en el Peloponeso Occidental. Los romeros,
procedentes de todos los lugares de Grecia
y sus colonias, plantaban sus tiendas cerca
del Altis, a orillas de los dos rios que circun-
dan el santuario, o bien dormian al aire libre
intentando escapar del calor agobiante del
verano mediterraneo.

La razén por la que se reunia toda esta
multitud era la celebracién de la Olimpiada,
que constituia una de las cuatro fiestas na-
cionales griegas, junto con los juegos cele-
brados en el Istmo de Corinto, en Nemea y
en Delfos. Entre ellas, el festejo olimpico era,
indudablemente, el que ostentaba la prima-
cia, debido a multiples causas: su larga tra-
dicioén (la primera Olimpiada de que se guar-
da memoria se celebrd en el ano 776 antes
de Cristo), el hecho de que se celebraran
bajo la advocaciéon de Zeus, el dios supre-
mo del Pantedn griego, que fuera Heracles,
el héroe nacional griego, su fundador segun
una leyenda, y que se celebraran en honor
de Pélope, el héroe que dio su nombre al Pe-
loponeso. Pero hay algo més, la afluencia de
los griegos a las Olimpiadas y a los demas
certamenes atléticos tiene raices en la reli-
gion. En efecto, la participacion de todas las
ciudades griegas a titulo oficial en las ofren-
das y sacrificios de los juegos, al igual que
la de los particulares, ejercia la funcion de
vinculo sagrado que integraba a los griegos
en la estructura social mas amplia de todas
cuantas existian en Grecia. Del mismo modo
que el individuo se integraba en la familia,
el clan (genos) y la polis a través de su par-
ticipacion en los sacrificios y ritos propios de
estas instituciones, los juegos panhelénicos
adquirieron su importancia al convertirse en
manifestacion de pertenencia a la nacién
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griega. De esta forma, lo mismo que Hero-
doto define como Jonios a las comunidades
que celebraban las fiestas Apaturias (1), se
podria definir como griegos a todos aquellos
que celebraban las Olimpiadas.

Una manifestacion cultural

Estas consideraciones nos dan idea de la
importancia de los juegos Olimpicos en la
Grecia clasica y en época helenistica y ro-
mana, es decir, durante todo el tiempo en
que se mantuvieron los ideales de la cultura
griega. Incluso en esta ultima época los em-
peradores y personajes que se sintieron
atraidos por la cultura griega, como Tiberio,
Germanico y Neron, participaron en los con-
cursos Olimpicos. No obstante, desde épo-
ca clasica los juegos Olimpicos habian co-
menzado a perder su significacién religiosa:
ya no se entendia el valor religioso del cer-
tamen y la coronacién con la rama del olivo
sagrado, cortada con una hoz de oro por un
muchacho cuyos dos padres estuvieran vi-
vos, preservaba un simbolismo que habia
dejado de ser inmediato. Ademas, la aristo-
cracia de época arcaica, que proporciona-
ba los participantes en los juegos, habia vis-
to desaparecer la primacia de sus ideales
culturales: la areté (2) ya no se ejercitaba ni
se poseia de nacimiento, sino que se habia
interiorizado, convirtiendose en un valor mo-
ral. A pesar de ello, los juegos Olimpicos
continuaron siendo, en época postclasica y
tardia, la manifestacion principal de la uni-
dad helénica y por dicha causa perduraron
cuando ya la religién, al desaparecer la ciu-
dad-estado (polis), pasd de ser un medio de
integracioén en la sociedad a cumplir primor-
dialmente una funcién personal: relacionar al
individuo con la divinidad. Aun asi la antigua
funcibn no desaparecio, sino que se hizo
mas patente y, por lo mismo, mas conscien-
te y menos religiosa, segun lo demuestra la
divinizacion de los monarcas helenisticos y
los emperadores romanos.

Esta breve introduccion nos va a permitir
entender mejor las relaciones que mantuvie-
ron la poesia y literatura con las Olimpiadas.
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Tres escenas olimpicas: arriba, izquierda, lanzadores de disco y jabalina, entrendndose. Derecha: el saltador de
alteras prepara su actuacion. Abajo: auriga con cuadriga (pinturas sobre ceramica)

-




Arriba, carrera de cuadrigas (anfora del siglo v antes
de Cristo). Abajo. representacion de un auriga vence-
dor (ceramica del siglo v antes de Cristo)

El mismo hecho de que existieran relaciones
entre un certamen atlético y la literatura, has-
ta el punto de dar lugar a uno de los géne-
ros poéticos mas elevados que produjo Gre-
cia, sOlo se puede entender si se tiene pre-
sente, por un lado, el caracter de festividad
religiosa de los certamenes atléticos y, por
otro, el caracter oral de toda la literatura cla-
sica y las implicaciones que comporta este
hecho. El poeta y el escritor sélo tenfan a su
alcance un medio rapido para dar a cono-
cer su obra: la lectura publica. Este hecho
hace que los escritores de profesidén sean
viajeros, y asi el peregrinaje forma parte del
modelo ideal del poeta épico y constituye un
rasgo del que participaron ciertos filésofos,
segun refleja Parménides (3).

A no dudar —no faltan fuentes para afir-
marlo—, estos profesionales de las letras re-
corrian las ciudades griegas procurando
coincidir con las fiestas principales de cada
una de ellas (4) con intencion de conseguir
mayor audiencia. Y, claro estd, las fiestas
panhelénicas como las Olimpiadas les pro-
porcionaban una ocasion inmejorable para
darse a conocer de una vez por todas entre
griegos de las mas diversas procedencias y
hacerse propaganda para sus futuros viajes.
Asi, un personaje de ciertas veleidades lite-
rarias como Dionisio | de Siracusa no dudo
en contratar a algunos rapsodos que recita-
ran sus poemas en las Olimpiadas de 388
antes de Cristo, aunque mas que gloria y
fama lo que consiguid con ello fue caer en
ridiculo, segun nos cuenta Diodoro de Sici-
lia. Que este modo de proceder por parte
de los rapsodos no era ocasional lo demues-
tra la noticia transmitida por Ateneo de que
un rapsodo llamado Cleémenes recité en
las Olimpiadas Las purificaciones de
Empédocles.

Tribuna para filésofos

Asi, pues, rapsodos, poetas y fildsofos
concurrian a Olimpia desde época arcaica
para dar a conocer sus habilidades, y eslta
costumbre fue heredada mas tarde por los
sofistas, verdaderos maestros itinerantes.
Entre ellos Hipias, al decir de Platén, tenia
la costumbre de desplazarse a todas las
Olimpiadas para pronunciar sus demostra-
ciones o conferencias en el mismo santua-
rio; y es sintomatico que el sofista se sienta,
en el retrato de Platén, como un participante
en los juegos, es mas, segun dice el mismo



Hipias, no encontré en Olimpia ningun hom-
bre capaz de vencerle. Sin duda alguna la
afirmacién de Luciano de que fue Herédoto
guien mostré el camino de Olimpia a sofis-
tas como Hipias, Prédico y Polo no significa
que Herdédoto fuera el primer literato en apro-
vechar la ocasion que proporcionaban las
Olimpiadas para dar a conocer sus obras.
La novedad de la obra de Herddoto reside
en otro punto: frente a la épica que hace per-
durar la gloria de los héroes, las historias de
Herédoto buscan glorificar las hazanas de
Griegos frente a Persas y, como dice Lucia-
no, son un himno que celebra la victoria he-
|énica. Poco importa la historicidad anecdoé-
tica de si Herodoto estuvo o no presente en
las Olimpiadas, su obra se convirtio en la ce-
lebraciéon del triunfo de los griegos y, por
tanto, en patrimonio comun de todos ellos.
En este sentido, las historias de Herddoto
son panhelénicas, lo mismo que las Olimpia-
das, y no estaban fuera de lugar en el cer-
tamen de mayor importancia nacional.

La comunidad panhelénica de los juegos
explica la existencia de un género de orato-
ria, propio de las Olimpiadas y de los demas
juegos griegos, cuyo tema central es la ex-
hortacién a la unidad.

El sofista Gorgias compuso un discurso
olimpico, del que conservamos algunos
fragmentos. Mas tarde, en 388 antes de Cris-
to, Lisias pronuncid su Olimpico, cuyo co-
mienzo conservamos: en dicho fragmento
gueda claro que la intencion de este género
de discursos era hacer un llamamiento en fa-
vor de la libertad de Grecia y sus ciudades
mediante la unidad de todas. Lisias, siguien-
do quiza —si es cierta la anécdota que nos
transmite Plutarco—, el ejemplo de Temisto-
cles contra Hierén de Siracusa, actud en
esta ocasion en calidad de agitador contra
Dionisio | de Siracusa, que habia enviado
una embajada a Olimpia, y logré que la mul-
titud saqueara su tienda. Dos Olimpiadas
mas tarde (380 antes de Cristo), acabd Is6-
crates, discipulo de Gorgias, su Panegiri-
co (5), en el que se mezcla la llamada a la
unidad contra el barbaro con la alabanza de
Atenas, hasta tal punto que esta obra ha po-
dido ser interpretada como un discurso de
propaganda en favor de la segunda liga ma-
ritima ateniense.

Ya hemos mencionado la crisis de la mo-
ral agonal que se produce en época clasica
como resultado de la interiorizacion de la
areté. Las consecuencias de esta crisis se
dejaron notar pronto en los juegos Olimpi-

cos: en primer lugar, los j6venes aristocra-
tas dejaron de estar interesados por compe-
tir y surge la figura del atleta profesional v,
en segundo lugar, se pone en cuestion los
méritos del atleta para alcanzar fama y glo-
ria. No es extrano que el primero en poner
de manifiesto esta cuestion fuera Jendfanes
de Colofon (siglo vi antes de Cristo), quien
saco a relucir los puntos débiles de la reli-
gion tradicional: el hombre, para Jenéfanes,
Reconstruccién de la Niké de Peonio de
Mende, escultura del siglo v antes de
Cristo, del templo de Zeus, en Qlimpia.

. Los restos de la obra original se hallan en
: el Museo de Olimpia ;

se mide por su sabiduria y capacidad mo-
ral, la areté ha dejado de ser hereditaria. Una
postura semejante a la de Jendfanes adop-
taron Euripides en su Autdlico e Isécratés en
el Panegirico.

La actitud que este modo de considerar el
deporte pone de manifiesto, perduro a lo lar-
go de toda la Antigiedad, dando lugar a una
abundante literatura satirica. Entre ésta po-
demos resaltar la parodia de las competicio-
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nes que Luciano sitda en los infiernos y las
criticas contenidas en su Anacarsis y en al-
gunos discursos de Dién de Prusa, asi como
en NuUmMerosos epigramas recogidos en la
Antologia Palatina. Estas obras constituye-
ron el reverso de la medalla de aquella lite-
ratura que muestra claramente el interés que
rodeaba a los atletas en la Antigledad tar-
dia, como puede ser la obra de Filostrato So-
bre gimnastica.

Pero toda esta literatura tiene poco que
ver con Olimpia y, en el mejor de los casos,
su relacion con las Olimpiadas es ocasional.
Existe, sin embargo, todo un género de poe-
sia cuya conexion con los certdmenes atlé-
ticos es mucho mas profunda: el epinicio.
Una vez empezados los juegos, después de
cada prueba, tenia lugar la proclamacién del
vencedor, se le entregaba quiza una palma
y aquella misma tarde, acompanado de sus
padres y amigos, celebraba un cortejo (ko-

mos) triunfal en el que se entonaba el himno
a Heracles de Arquiloco. Méas tarde, proba-
blemente el Ultimo dia de los juegos, tenia lu-
gar el cortejo solemne y eran coronados los
atletas, que se encaminaban después al
templo de Zeus en el Altis para consagrar
sus coronas y sus palmas. Durante esta ce-
remonia, igualmente, se entonaban himnos
triunfales. Y, en fin, al regreso del atleta a su
patria, consagrado ya en la gloria de su vic-
toria, era recibido en triunfo por sus conciu-
dadanos, tributandosele honores de pro-
hombre (en Atenas, por ejemplo, se le reser-
vaba el maximo honor publico: su manteni-
miento en el Pritaneo a cuenta del Estado).
Cuando llegaba el momento, celebraba el
vencedor sacrificios en accién de gracias y
un k6mos triunfal en el que un coro de jove-
nes cantaba y bailaba himnos acompanados
de lira o de flauta, o de ambos instrumentos
a la vez. En cualquiera de estas tres cere-
monias el himno podia haber sido encarga-
do para la ocasion a un poeta, y era éste
para el vencedor, su patria y su fa-
milia la consagracién de la gloria
alcanzada.

El ndcleo de estos himnos egip-
cios estaba formado por un mito
cuya relacion con el vencedor es
a veces demasiado superficial
para el lector moderno. No obstan-
te, su funcién es clara: el mito
ejemplifica un tipo de compor-
tamiento noble y manifies-

ta los valores y virtudes

de la aristolas competi-
ciones deportivas. El
tono de estos himnos
podia variar desde las
bromas festivas de algu-
nos fragmentos de Simo-
nides, pasando por el
discreto encanto de las
odas de Baquilides, hasta
la solemnidad teologica e
incluso escatologica de al-
gunas Odas de Pindaro,
como por ejemplo, la segun-
da Olimpica dedicada a Te-
ron de Agrigento, en la que se
exponen creencias orfico-pita-
goricas sobre la vida ultra-

Atletas en dos énforas. A la izquier-
da, un corredor; a la derecha, /an-
zador de disco y arbitro



terrena. Ahora bien, un tipo de poesia,
como ésta, unido por esencia a los valores
de una clase que en esta época estaba ya
en decadencia, tiende a anquilosarse y a
desaparecer. Asi podemos decir que el
epinicio murido con Pindaro y Baquilides,
aungue no nos falte alguna composicion de
época posterior, como la oda que, atribui-
da a Euripides, celebra la victoria que Alci-
biades consigui6é en la Olimpiada de 416
antes de Cristo.

El género, como tal, desaparecioé en épo-
ca clasica y unicamente en plena época he-
lenistica el poeta Calimaco (siglo Il antes de
Cristo), intent6 resucitarlo. Pero el metro en
que compuso sus epinicios —distico elegia-
co— (6) indica claramente que la oda ya no
era interpretada por un coro y probablemen-
te ni siquiera cantada. Por otra parte, a pe-
sar de que el epinicio forma parte en cierta
medida del ritual de los juegos, hay que no-
tar aqui que ni poetas ni escritores compe-
tian con sus obras en el certamen.

Cuando Platén pone en boca de Hipias la
afirmacion de que nadie le venci6 en los jue-
gos Olimpicos, esta hablando en sentido
metaférico y, ante todo, lo que pretende es
caracterizar la competitividad de los sofis-
tas. En realidad los certamenes literarios no
eran propios de las Olimpiadas, a diferencia
de las fiestas atenienses. Unicamente en la
Olimpiada 211 (67 después de Cristo), se in-
trodujo un concurso literario por deseo del
emperador Nerdn, que quiso participar en
ellos como poeta y dramaturgo; después de
esta fecha no se volvio a celebrar otro con-
curso literario en Olimpia.

NOTAS

(1) Fiestas Apaturias: fiestas anuales cuyo objeto
era presentar a los recién nacidos dentro de la fratria
o grupo gentilicio.

(2) Areté: equivalente a la virfus romana, significa la
excelencia masculina, conjunto de todas las cualidades
que hacen superior al varon.

(3) Tenemos noticias de que pasaron por Olimpia fi-
l6sofos presocraticos como Ferécides, Empédacles,
Parén, Ico, Arquitas, Anaxagoras, Gorgias, Hipias y
Endpides, vy la lista se podria alargar abundantemente
si incluyéramos fildsofos de época helenistica.

(4) Asi Platén nos transmite la noticia de la estancia
en Atenas de Parménides y Zendn coincidiendo con las
Panateneas (cf. Parm. 127 a).

(5) Eltitulo de «Panegirico» con que nos ha llegado
deriva del nombre del primer dia de los juegos Olimpi-
cos: panegyris, que podriamos traducir como reunion o
fiesta.

(6) Distico elegiaco: estrofa de dos versos, compues-
ta por un hexametro y un pentametro dactilico.

Bibliografia

Bengtson, H.: Die Olympischen Spiele in der Antike,
Zirich und Stuttgart, 1971. Drees, |.: Der Ursprung
der Olympischen Spiele, Stuttgart, 1962. Durantez,
C.: Olimpia y los juegos olimpicos antiguos, I-I,
Pamplona, 1975. Gardiner, E.: Olympia. lts History
and Remains, Oxford, 1925. Jiuthner, J.. Die athle-
tischen Leibestngen der Griechen, Wien, 1965. Mo-
retti, L.: Olympionikai i vincitori negli antiche agoni
olimpici, Academia Nacional del Lincei, Roma, 1957.
Paleologos, C.: Les anciens Jeux Olympiques. /a tre-
ve. Organisation. Regles de Jeux. Compelitions ath-
letiques. Realisation, Academia Olimpica Internacio-
nal. Atenas, 1964. Pausanias: Descripcion de Gre-
cia. En Historiadores Griegos, traduccion de Fran-
cisco de P. Samaranch y A. Diaz Tejera, Madrid,
1969. Patrueco, R.: Lo sport nella Grecia antica, Flo-
rencia, 1972. Pindaro: Olimpicas, traduccién, prélo-
go y notas de Francisco de P. Samaranch, Madrid,
1967. Schoébel, H.: Olimpia y sus juegos, México,
1968.




CUADERNOS

101: El mito de E! Dorado. ® 102: El Califato de Cérdoba. ® 103: Las legiones romanas. ® 104: Las guerras
del oplo. ® 105: Los monasterlos medievales. ® 106: Las Olimpiadas. ® 107: Las multinacionales en Améri-
ca Latina. ® 108: La Inquisicién en Espafia. ® 109: Las nuevas fronteras. ® 110: La Espafa de Santa Teresa
de Jestis. ® 111: Vida cotidiana en Roma (1). ® 112: Vida cotidiana en Roma (2). ® 113: Mapa étnico de Ameé-
rica. ® 114: De Indochina a Vietnam. ® 115: Los caballeros medievales. ® 116: Los viajes de Col6n. ® 117: El
trabajo en el Egipto antiguo. ® 118: La Esparia de Espartero. ® 119: La Inglaterra victoriana. ® 120: Pestes
y catastrofes medievales. * 121: Los afrancesados. ® 122: Espafia en el Pacifico. ®* 123: Comercio y escla-
vitud. ® 124: De Lenin a Stalin. ® 125: La Reforma en Inglaterra. ® 126: El sufragio universal. ¢ 127: Mitos y
ritos del mundo clédsico. ® 128: Los campesinos medievales. ® 129: Vida cotidiana en el Siglo de Oro (1). ®
130: Vida cotidiana en el Siglo de Oro (2). ® 131: Los movimientos ecologistas. ® 132: La Semana Tragica.
e 133: Sudafrica. ® 134: La pena de muerte. ® 135: La explotacién agricola en Ameérica. ® 136: Templos y
sacerdotes en Egipto. ® 137: La primera revolucién agricola del XVIil. ® 138: La esclavitud en el mundo an-
tiguo. ® 139: Descubrimientos y descubridores. ® 140: Las Cruzadas. ® 141: Pericles y su época. ® 142: An-
tiguos comerciantes del Mediterrdneo. ® 143: Conquista y colonizacién de Valencla. ® 144: La ciencia en la
Espafia musulmana. ® 145: Metternich y su época. ® 146: El sistema latifundista en Roma. ® 147: Los Incas.
e 148: El conde duque de Olivares. ® 149: Napole6n Bonaparte (1). ®* 150: Napole6n Bonaparte (2). ® 151: El
cristianismo en Roma. ® 152: Sevilla y el comercio de Indias. ® 153: Las reducciones jesuiticas en América.
* 154: Carlomagno (1). ® 155: Carlomagno (2). ® 156: Filipinas. ® 157: El anarquismo. ® 158: Conflictos so-
ciales en la Edad Media. ® 159: La trata de negros. ® 160: Felipe V y Catalufia. ® 161: El imperio turco. ¢
162: La vision de los vencidos en América. ® 163: El sufragio y movimientos feministas. ® 164: La | Repu-
blica espafiola. ® 165: Africa. Explotadores y explotados. ® 166: Puertos comerciales en la Edad Media. ¢
167: Calvino y Lutero. ® 168: La Institucion Libre de Ensefianza. ® 169: Adiés a la esclavitud. ® 170: Canto-
nalismo y federalismo. ® 171: La Toledo de Alfonso X. ® 172: La «<hueste» indiana. ® 173: El movimiento obre-
ro. ® 174: Los pronunciamientos. ® 175: El nacimiento de las Universidades. ® 176: Nasser y el panarabis-
mo. ¢ 177: La religion azteca. ® 178: La Revolucién Francesa (1). ® 179: La Revolucion Francesa (2). » 180: La
Revolucion Francesa (3). ® 181: Libano, el conflicto inacabable. ®* 182: Los campesinos del siglo XVI. ¢
183: La Armada Invencible. ® 184: La revolucion de 1848. ¢ 185: José Bonaparte. ® 186: La ruta comercial
del Camino de Santiago. ® 187: Australia. ® 188: El caciquismo en Espaiia. ® 189: La colonizacion romana
en Andalucia. ® 190: Pedro | el Cruel. ® 191: El Egipto de Ramsés Il. ® 192: La emigracion a las Indias. ®
193: La vida cotidiana en la Edad Media. ® 194: Luchas sociales en la antigua Roma. ® 195: El canal de Pa-
nam4. ¢ 196: Las Universidades renacentistas. ® 197: Espafia y la Primera Guerra Mundial. ® 198: Los bér-
baros en el Imperio Romano. ® 199: La Espana de Carlos Ill. ® 200: Los palestinos.

historia
DIRECTOR GERENTE: José Luis Virumbrales Alonso

SUSCRIPCIONES: Hermanos Garcia Noblejas, 41
28037 Madrid. Teléfonos 268 04 03 - 02.

DIRECTOR DE PUBLICIDAD: Balbino Fraga.
PUBLICIDAD MADRID: Dolores Garcia.

INFORMACION Y REVISTAS, S. A.

PRESIDENTE: Juan Tomas de Salas.
VICEPRESIDENTE: César Pontvianne.

DIRECTOR GENERAL: Alfonso de Salas.
DIRECTOR DE PUBLICACIONES: Pedro J. Ramirez.

DIRECTOR: J. David Solar Cubillas.

SUBDIRECTOR: Javier Villalba.

REDACCION: |sabel Valcércel y José M.2 Solé Marifio.
SECRETARIA DE REDACCION: Marie Loup Sougez.
CONFECCION: Guillermo Llorente.

FOTOGRAFIA: Juan Manuel Salabert.
CARTOGRAFIA: Julio Gil Pecharroman.

Es una publicacién del Grupo 16.

REDACCION Y ADMINISTRACION: Madrid. Herma-
nos Garcia Noblejas, 41, 6.° 28037 Madrid. Teléfo-
no 407 27 00,

Barcelona: Paseo de San Gervasio, 8, entresuelo.
08021 Barcelona. Teléfono 418 47 79.

Hermanos Garcia Noblejas, 41. 28037 Madrid. Telé-
fono 407 27 00.

Cataluna: Paseo de San Gervasio, 8, entresuelo.
08021 Barcelona. Teléfono 418 47 79.

Zona Norte: Alejandro Vicente. Avenida del Ejérci-
to, 11, departamento 54 B. 48014 Bilbao. Teléfo-
no (94) 435 77 86.

IMPRIME: TEMI.

DISTRIBUYE: SGEL. Poligono Industrial. Avenida Val-
deparra, s/n. 28000 Alcobendas {Madrid).

ISBN 84-85229-76-2, obra completa.

ISBN 84-85229-77-0, cuadernos.

ISBN 84-7679-095-3. Tomo XI

Depésito legal: M. 41.536. — 1985.

34/LAS LEGIONES ROMANAS




Corredores olimpicos (desarrollo en plano de la decoracién
de una cerdmica de los siglos viva.C)

as
Olimpiadas

Textos

Seleccién realizada por
Emilio Crespo

UADERNOS

historia16




Primera mencion
de los juegos

Luchadores (desarrollo
en plano de la
decoracion de una

- cerdmica del siglo vi a.C.)

Licurgo, instaura-
dor de la tregua
olimpica

1/ Textos LAS OLIMPIADAS

JALA fuera joven y mi fuerza persistiera inconmovible como
cuando entre los epeos y nosotros surgio la contienda por el
robo de una vacada, aquella vez que yo maté a Itimoneo, el
valeroso Hipirdquida, que habitaba en Elide, en el momento en que me
llevaba su ganado como represalia. Por defender sus vacas, resulté he-
rido entre los primeros por una jabalina despedida por mi mano. Se des-
plomo, y sus huestes —sdélo campesinos— huyeron alrededor aterradas.

Recogimos de la llanura un botin bastante cuantioso: 50 manadas
de vacas, otros tantos rebanos de ovejas, otras tantas piaras de cerdos,
otros tantos talados hatos de cabras y 150 yeguas bayas, todas hembras
y muchas con potros bajo ellas. Todos nos los llevamos dentro de la
Ne]eva Pilo y por la noche llegamos a la ciudad. Neleo tenia el corazon
contento por el gran éxito que habia obtenido, a pesar de haber ido jo-
ven al combate.

Al despuntar la aurora, los heraldos proclamaron con sonora voz
que comparecieran aquellos con quienes habia deuda contraida en Eli-
de, tierra de Zeus.

Los principes de los pilios se congregaron para proceder al reparto.
Pues, con muchos tenian los epeos deudas contraidas, en comparacion
cen los pocos que nosotros éramos en Pilo, causa por la que sufria-
mos maltratos.

Nos habia maltratado el potente Hércules, cuando vino en los anos
anteriores y mato a todos los mejores: 12 habiamos sido los hijos del
intachable Neleo; de ellos, yo era el unico que habia quedado: todos
los demds habian perecido.

Engreidos hasta el extremo por esto, los epeos, de broncineas tuni-
cas, nos ultrajaban y maquinaban contra nosotros inicuas acciones. Por
eso, el anciano, una manada de vacas y un gran rebano de ovejas es-
cogio, y seleccioné para si, 300 cabezas con pastores que las apacen-
taran. Pues también con €I, gran deuda habia contraida en Elide, tierra
de Zeus: cuatro caballos triunfadores en certamenes y, ademas, el carro,
que habian ido a los juegos: por el premio de un tripode iban a correr.
Augias, soberano de hombres, alli los habia retenido y al cochero lo
habia echado fuera, entristecido por los caballos.

El anciano, airado por estos desmanes de palabra y de obra, esco-
gi6 para si un lote indescriptible, y lo demés se lo dio al pueblo, para
que procedieran al reparto y nadie se marchara privado de la parte ade-
cuada a cada uno. (HOMERQO, «lliada», 11, 670-705, traduccién por Emi-
lio Crespo.)

OBRE el legislador Licurgo, en conjunto, no puede afirmarse

nada fuera de dudas, ya que su ascendencia, viaje y muerte, ade-

mas de la actividad concerniente a sus leyes y a su labor poli-
tica, cuentan con historias varias. Pero todavia menos consenso en-
cuentran las fechas en que vivi6 este hombre.

Unos dicen, en efecto, que florecio con lfito y con él instituyo la tre-
gua olimpica; entre ellos también estaba el filosofo Aristételes, el cual
aporta, como prueba, el disco de las Olimpiadas, en el que el nombre
de Licurgo se conserva escrito. Otros, calculando la fecha con las listas
de sucesion de los que han reinado en Esparta, como Eratostenes y Apo-
lodoro, la fijan no pocos anos antes de la primera Olimpiada. Por su
parte, Timeo conjetura que, por haber existido dos Licurgos en Esparta
en época distinta, a uno de ellos se atribuyen, por su fama, los hechos
de ambos, y que el méas antiguo vivié no muy lejos de los tiempos de
Homero. Segin algunos, incluso se encontré personalmente con Ho-
mero. También Jenofonte da fe de su antigliedad en el pasaje donde
dice que nuestro hombre vivié en época de los Heraclidas, pues, cier-



tamente, por linaje, Heraclidas eran también los reyes mas recientes de
Esparta; pero éste, al parecer, quiere llamar Heraclidas a aquellos pri-
meros y emparentados con Heracles. (P{.UTARCO, «Vidas paralelas I»,

1-7, traduccién de A. Pérez Giménez.)

‘ rea corona, bajé al centro del Alfeo y, al raso, invocé nocturno
al prepotente Posidoén, su abuelo, y al dios arquero, guardian

de Delos, de divina raigambre, pidiendo para su persona un honor be-

néfico para la gente. Encamindndose hacia él se dej6 oir en respuesta

la voz precisa de su padre: «Arriba, hijo, en marcha tras mi voz hacia

una tierra abierta a todos.»

Llegaron a la abrupta roca del elevado Cronio y alli le otorgd un do-
ble tesoro oracular: en un principio, oir la voz que ignora la mentira; y
le ordend, para cuando llegara Heracles, audaz en recursos, retoio au-
gusto de los Alcidas, y fundara en honor de su padre la fiesta mas con-
currida, asi como el supremo reglamento de los juegos, que establecie-
ra entonces un oraculo en el excelso altar de Zeus. (PINDARO, «Epini-
cios Olimpica VI», 57-70, traduccién de P. Bdaderas y A. Bernabé.)
P como ellos mismos pretenden, yo personalmente me hallo en

condiciones de afirmarlo y, de hecho, en posteriores capitulos
lo demostraré; ademas, los propios Helanddicas, que supervisan los
Juegos Olimpicos, determinaron que asi era. En efecto, en cierta oca-
si6n en que Alejandro se decidié a tomar parte en la competicion y,
con ese proposito, bajo a la pista, los griegos que iban a competir con
él en la carrera pretendieron excluirlo de la misma, alegando que la
prueba no estaba abierta a participantes barbaros, sino reservada a grie-
gos. Sin embargo, una vez que Alejandro hubo demostrado que era ar-
givo, se dictamind que era griego y disput6 la carrera del estadio, en la

que llegé igualado con el primero. En suma, que asi fue, poco mas o
menos, como sucedié lo que he contado. (HERODOTO, «Historia 5»,

22 traduccién de C. Schrader.)
A unos consideran, de manera rotunda, que Numa no tuvo nada

que ver con la educacion griega, como si por naturaleza estu-
viera capacitado y se bastara para la virtud, o a algin barbaro mejor
que Pitagoras se debiera la formacién del rey. Segun otros, Pitagoras
vivio mas tarde [y] alejado de la época de Numa en total casi cinco ge-
neraciones; pero Pitagoras el espartiata, que habia vencido el stddion
en los juegos olimpicos durante la decimosexta Olimpiada, en cuyo ter-
cer afio subié Numa al trono, en un viaje por Italia tuvo trato con Numa
y le ayudd en su ordenamiento constitucional; y, a raiz de eso, con las
costumbres romanas se han entremezclado no pocas laconias, por ha-
berlas ensenado Pitagoras. Pero, ademas, Numa, por su familia, era des-
cendiente de sabinos, y los sabinos pretenden haber sido ellgs mismos
colonos de los lacedemonios.

Es diffcil, por tanto, fijar con exactitud su cronologia y, en especial,
la que se basa en los vencedores olfimpicos, cuya lista dicen que pu-
blicé Hipias de Elide, sin partir de ningun criterio con autoridad sufi-
ciente para inspirar confianza. Pero lo que hemos logrado reunir, digno
de mencién, acerca de Numa, lo contaremos después de tomar un co-
mienzo apropiado. (PLUTARCO, «Vidas paralelas I», traduccion de A. Pé-
rez Giménez.)

UANDO Yamo logré el fruto de la encantadora juventud de au-

OR otra parte, que estos decendientes de Perdicas son griegos,

HORA bien, aunque se dice que Numa fue amigo de Pitagoras,
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ON frecuencia me ha causado asombro que quienes convoca-

ron las fiestas solemnes y establecieron los certAmenes gim-

nasticos, consideran merecedores de tan enormes premios los
éxitos fisicos y que, en cambio, a los que particularmente se esforza-
ron por el interés comun y tanto aprestaron sus espiritus para ayudar
a los demas, no les concedieran honor alguno. A estos ultimos hubiera
sido légico prestarles mas atencién; porque si los atletas duplicaran su
fuerza no resultaria mayor beneficio para los demds, pero de un solo
hombre inteligente se beneficiarian todos los que quisieran participar
de su pensamiento. No elegi quedarme cruzado de brazos porque esto
me descorazonara, antes bien, tras considerar que para mi seria pre-
mio suficiente la fama que me resultare de este mismo discurso, vengo
a aconsejar la guerra contra los barbaros y la concordia entre nosotros.
Y aunque no desconozco que muchos de los que presumen de sofistas
se lanzaron sobre este tema, sin embargo, por un lado tengo la espe-
ranza de aventajarles de tal manera que parezca que nunca han dicho
nada sobre ello; y al mismo tiempo he decidido que los méas hermosos
discursos son los que, al versar sobre asuntos de primera importancia,
hacen destacar mas a los oradores y benefician a sus oyentes extraor-
dinariamente. Este discurso es uno de ellos. Por otra parte, no han cam-
biado tanto las circunstancias como para que sea vano recordar estas
cosas. Pues los oradores deben callar cuando un asunto finaliza y ya
no hay que deliberar sobre €I, o cuando uno ve que un discurso es tan
definitivo que no puede ser superado por los demas. Pero mientras que
las cosas vayan como antes y ocurra que se haya hablado con descui-
do, ;como no va a ser necesario el examinar y estudiar este discurso
que, si tuviera éxito, nos libraria de la guerra entre nosotros, del desor-
den actual y de los mayores males? (ISOCRATES, «Discursos I», traduc-

cién de Guzmdn Hermida.)
A el arcadio, triunfo en el pancracio, por vez primera; y los eleos

impidieron a los lacedemonios la entrada en el recinto sagrado
—Io que les excluyé de los sacrificios y de las competiciones— (...), ase-
gurando que habian levantado la armas contra ellos... en plena tregua
olimpica (...). Los lacedemonios decian que la tregua no se habia pro-
clamado ain en Esparta (...). Los eleos... afirmaban que la tregua es-
taba ya vigente en su pais..., y que por eso estaban ellos ya ociosos y
desprevenidos —cosa légica en tiempo de tregua—, lo que los lacede-
monios aprovecharon (...).

Los lacedemonios estaban excluidos del santuario y hacian los sa-
crificios en su patria, en tanto que los demas griegos... asistian a las
celebraciones (...).

Y entre la comunidad reunida hubo un fuerte temor de que los la-
cedemonios llegaran en armas, sobre todo después de que el lacede-
monio Licas, hijo de Arcesilao, fuera golpeado en la pista por los rab-
ducos: su tronco de caballos habia logrado la victoria y, cuando el he-
raldo proclamé vencedor al estado beocio por no poder él tomar parte
en la competicién, entré en la arena y coroné al auriga en su afan de
hacer ver que el carro era suyo. (TUCIDIDES, «Historia de la guerra del

Peloponeso», V, 49-50, 4, traduccion de Luis M. Macia.)
Y Olimpiadas, habia premio, al principio s6lo para la prueba de

carrera, en la que vencio el primer Corebo, de Elide, del cual
no hay estatua en Olimpia, pero si una tumba en los confines de Elide.

QUEL verano hubo Juegos Olimpicos, en los que Andréstenes,

asi vemos que desde que hay recuerdo ininterrumpido de las



Még tarde, en la Olimpiada 142 se afadio la prueba de doble esta-
dio (...).

En la Olimpiada 18 se citan ya el pentatlon y la lucha (...).

En la Olimpiada 23 se dieron premios de pugilato (...).

En la 25 hubo carrera de caballos (...).

En la octava Olimpiada, después de ésta, fueron admitidos el pan-
craciasta y el caballo ligero (...).

De pruebas infantiles no hay recuerdos antiguos, pero los eleos las
establecieron por su gusto. Se establecieron premios de carrera y lucha
para nifios en la Olimpiada 37 (...). En la Olimpiada 41 hubo pugilato
infantil (...).

La carrera con armas se establecié en la Olimpiada 65, yo creo que
como preparacion para la guerra (...).

La carrera de dos caballos, llamada synoris, se establecié en la Olim-
piada 93 (...).

E(n [)a Olimpiada 99 se decidié competir con carros tirados por po-
tros (...).

Se establecié después la biga de potros y la carrera en potro (...).

En la 145 se senal6 premio al pancracio de ninos.

Algunas pruebas de Olimpia desaparecieron por cambiar los eleos
de parecer. Asi, el pentatlon infantil, establecido en la Olimpiada 38
(...), no volvié a repetirse por decisién de los eleos. Sobre la carrera
de carro de mulos y la de trote, establecidas en la septuagésima Olim-
piada aquélla y en la siguiente, ésta, en la Olimpiada 84 se anuncié
que en lo sucesivo no existiria. (PAUSANIAS, «Descripcién de Grecia»,
V, 8 6V, 9, 1, traduccion de A. Tovar.)

antiguas, que fue Crono el primer rey del cielo, y que a él le

fue dedicado un templo en Olimpia por los hombres que ha-
bia entonces, llamados la raza dorada. Cuando Rea parié a Zeus, en-
carg6 de guardar a su hijo a los Dactilos del Ida, llamados Curetes, ve-
nidos del Ida de Creta: Hércules, Peoneo, Epimedes, lasio e Idas.

Hércules, que era el mayor, propuso en juego a sus hermanos una
prueba de carrera, en la que al vencedor le coroné con su ramo de ace-
buche, del cual tenian tanta abundancia que, cuando verdes, sus hojas
les servian de lecho para dormir. Y dicen que Hércules trajo a Grecia
el acebuche desde el pais de los Hiperbdreos, que son.los hombres
que viven mas alla del viento Boreas; y Olén de Licia en el Himno a
Aqueia fue el primero en afirmar que Aqueia habia llegado a Delos des-
de aquel pais; después, Melanopo de Cime en su Canto a Opis y He-
caerga dijo que éstas llegaron antes que Aqueia desde los Hiperboreos
a Delos. Aristeo de Proconeso también hizo mencién de los Hiperbé-
reos, quiza mas enterado sobre ellos por los Iédones, a los cuales lle-
g0, seglin sus versos.

A Hércules Ideo corresponde, pues, la gloria de haber fundado los
juegos y haberles dado el nombre de Olimpicos. Y decidié que se ce-
lebrasen cada quinto ano, porque €l y sus hermanos eran cinco. (PAU-
SANIAS, «Descripcion de Grecia», V, 7, 6, traduccién de A. Tovar,)

D E los Juegos Olimpicos dicen los eleos que hablan de cosas

UILON de Patras, en Acaya, gané dos victorias de lucha de

hombres en Olimpia, una en Delfos, cuatro en el Istmo y tres

en Nemea. Fue enterrado con honores publicos por los

aqueos, pues su muerte acontecio en la guerra. Me lo testimonia la ins-
cripcion de Olimpia:

«Luchador soy vencedor de hombres dos veces en Olimpia y en los

"l

)
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juegos piticos, tres en Nemea y cuatro en el Istmo junto al mar. Yo, Qui-
16n, hijo de Quilén, de Patras, y el pueblo aqueo, cuando pereci en la
guerra, me dio sepultura por mi valor.»

Esto decia la inscripcién. Si de que Lisipo sea el autor de la estatua,
puede deducirse la época de la guerra en que cayé Quilon, debid de
ser 0 en la batalla de Queronea, luchando en unién de todos los aqueos,
o él solo, con valor y audacia, luchando en la de Lamia de Tesalia con-
tra Antfpatro y los macedonios. (PAUSANIAS, «Descripcién de Grecia,
VI 4, 6-7, traduccién de A. Tovar,)

més alto de todos los hombres, excepto los héroes y la raza mor-

tal que quizé existié antes de los héroes, al mayor de los hom-
bres actuales, Pulidamante, hijo de Nicias. Escotusa, su patria, no tiene
ahora ya habitantes, pues Alejandro, tirano de Feras, la tomé en tre-
gua... y dio muerte a todos los hombres, vendi6 a las mujeres y los ni-
fios y con el dinero pagoé a sus mercenarios (...).

Otros consiguieron también brillantes victorias en el pancracio, pero
Pulidamante, ademas de estas coronas, obtuvo otra gloria (...). En el
Olimpo dio muerte a un leén, grande y fiero animal, sin ayuda de arma
ninguna. Esta hazana se la inspir6 la veneracion a Hércules, uno de cu-
yos trabajos, segun la leyenda, es haber vencido al leén de Nemea.

Otra cosa asombrosa y memorable hizo Pulidamante: entré en un
rebano de vacas, y al toro mayor y mas salvaje lo cogié de una de las
patas traseras, sujetdndolé el casco sin soltarle, aunque saltaba y tira-
ba, hasta que el toro, después de mucho, con toda su fuerza tir6 y se
escapd, dejandose el casco en las manos de Pulidamante. Se cuenta
también que después de un auriga, tirando €l desde delante, arreaba
el carro, Pulidamante, cogiendo por detrés el carro con una mano, de-
tenia a los caballos y al auriga a la vez. (PAUSANIAS, «Descripcién de
Grecia», VI5, 1-6, traduccién de A. Tovar.)

S OBRE la basa alta estd una obra de Lisipo, que representa al

sino que muchos, aun distinguidos en otras cosas, no las tie-

nen. De éstos habré de prescindir, porque no voy a hacer la lis-
ta de los atletas que triunfaron en Olimpia, sino una relacién de las
ofrendas e iméagenes. Y ni aun citaré todos los que tienen estatua, pues
sé que muchos, no por fuerza, sino por capricho de la suerte, consi-
guieron la corona de olivo. Haré mencién, pues, de los mas famosos
y de aquéllo cuyas estatuas son mejores.

Hay a la derecha del templo de Hera una estatua de luchador, que
es de un eleo, Sfmaco hijo de Esquilo; junto a €I, esta la de Neolaidas,
hijo de Préxeno, de Feneo de Arcadia, triunfador en el pugilato infantil;
viene luego Arquedamo, hijo de Xenias, triunfador en la lucha infantil
y también eleo (...).

La inscripcién que hay sobre Cledgenes hijo de Sileno dice que es
del pais y que triunf6 en un corcel ligero de su propia yeguada (...).
Siendo heladénica, triunf6 Troilo con la biga de caballos hechos y con
el carro de potros en la Olimpiada 102. Después de esto los eleos de-
cidieron que en lo sucesivo ninguno de los helanédicas pudiera inter-
venir en las pruebas de caballos. (PAUSANIAS, «Descripcion de Grecia»
VI 6,1-5, traduccién de A. Tovar.)

N O de todos los que vencieron en Olimpia se levantan estatuas,

famoso, pues con siete ninguna otra persona, ni particular ni rey,
particip6 en las carreras de Olimpia: €l fue el tnico. Y la gloria
de haber quedado a la vez vencedor, segundo y, segun afirma Tucidi-

l A cuadra de caballos y el nimero de los carros le hicieron muy



des, cuarto, o, segin Euripides, tercero, supera en brillantez y fama
todo lo que se pueda ambicionar en esta materia. Dice Euripides en su
canto triunfal lo siguiente:

«A ti te cantaré, oh hijo de Clinias. Bella es la victoria, pero lo més
bello es, cosa que ningun otro de los griegos hizo, quedar en la carrera
de carros en los lugares primero, segundo y tercero, y subir sin fatiga
dos veces, coronado de hojas de olivo, para ser objeto varias veces con-
secutivas de la proclamacion del heraldo.»

Sin embargo, la rivalidad de las ciudades por concederle honores
dio realce a la brillantez de sus victorias: los efesios erigieron en su ho-
nor una tienda magnificamente adornada; la ciudad de Quios ofreci6
alimento para los caballos y gran nimero de victimas; y los lesbios,
vino y toda clase de provisiones para que obsequiaran con suntuosos
banquetes a muchisimas personas. Sin embargo, todavia dio més que
hablar un rumor que suscité aquella competicion victoriosa, del que
no se puede asegurar si fue calumnia o noticia fundada en una accion
indigna. Se dice, en efecto, que habia en Atenas un tal Diomedes, hom-
bre honesto y amigo de Alcibiades, que deseaba obtener la victoria olim-
pica y que al enterarse de que habia en Argos un carro que pertenecia
al estado, como sabia que Alcibiades poseia una gran influencia en Ar-
gos, donde tenia muchos amigos, le convencié de que comprara el
carro para él. Alcibiades lo comprd, pero lo registr6 como propio, y a
Diomedes, a pesar de que lo tom6 muy mal y puso por testigos del atro-
pello a los dioses y a los hombres, lo mandé a paseo. Se sabe que in-
cluso se present6 una querella judicial por este asunto... (PLUTARCO,
«Vida de Alcibiades», traduccién de Emilio Crespo.)

nuestra ciudad a causa de la magnificencia de mi intervencién

en los Juegos Olimpicos, cuando antes suponfan que estaba
completamente abatida por la guerra, porque hice competir siete carros,
namero jamas igualado antes por un particular, y consegui el triunfo,
el segundo y el cuarto puesto y dispuse todo lo demds a un nivel digno
de la victoria...». (TUCIDIDES, «Historia de la Guerra del Peloponeso»
VI 16,2, traduccion de Luis M. Macid.)

LOS griegos, en efecto, han creido mayor de lo que es poder de

de hermosas trenzas, cuando, por honrar a la insigne Acragan-

te, pongo en pie un himno por la victoria olimpica de Terén,
flor de corceles de infatigables cascos. Con tal fin me asistié la Musa
en ese intento mio de hallar un modo esplendorosamente nuevo de ajus-
tar a la horma doria el canto, ornato del cortejo triunfal. Y es que las
coronas, cuando cinen melenas, me obligan a cumplir este deber de
divina raigambre: adecuar como se debe al hijo de Enesidamo la for-
minge de policromos sones, el vocerio de las flautas y el tema de mis
versos. Mas es Pisa la que me ha obligado a hacerme oir, pues de ella,
y otorgadas por los dioses, llegan hasta los hombres las canciones en
honor de cualquiera a quien un estricto juez de Grecia, un etolio, en
cumplimiento de antiguos mandatos de Heracles, le cifia por encima
de sus parpados, en torno a su cabello, el ornato grisdceo del ovilio
que desde los veneros muy umbrios del Istro trajera un dia el hijo de
Anfitrién. {Es el recuerdo més hermoso de los certdimenes de Olimpia!
(PINDARO, «Epinicios, Olimpica Ill», traduccién de Pedro Bddenas y A.
Bernabé.)

D ESEO agradar a los hospitalarios hijos de Tindareo y a Helena

(*) Acragante o Agrigento.
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vencedores en Olimpia
(Museo Vaticano)
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Neron en los Jue-

. carreras de cuadrigas y a los certamenes poéticos, musicales y
gos Olimpicos

teatrales, tanto como espectador como participe activo en es-
tas competiciones. Y no contento con haber dado en Romna estas mues-
tras de sus habilidades, se trasladé, como ya hemos dicho, a Acaya,
impelido especialmente por la causa siguiente. Las ciudades en las que
habitualmente se celebraban certamenes musicales habian adoptado
la norma de enviarle todas las coronas de los cantores de citara. Le
causaba tanto placer recibirlas que no sélo concedia audiencia, antes
que a nadie, a los legados encargados de entregdrselas, sino que in-
cluso les sentaba en su mesa entre sus mds intimos amigos. En una
ocasion, algunos de estos legados le rogaron que cantase en la sobre-
mesa y le prodigaron unos aplausos tan frenéticos que Neron exclamo:
«S6lo los griegos saben escuchar y son dignos de mi arte», y, no de-
morando mds la partida, tan pronto como hubo desembarcado en Ca-
siope, debuto en seguida como cantante ante el altar de Jupiter Casio
y se presento luego a todos los certdmenes, uno tras otro.

N ARRA Suetonio que era Ner6n sobremanera aficionado a las

Para lograrlo, agrupé en un arno los certdmenes correspondientes a
las fechas mds dispares e incluso hizo repetir algunos. Ademds orga-
nizé en Olimpia, innovacién sin precedente, un certamen musical y,
para que nada le distrajera ni reclamara su atencién mientras estaba
ocupado en tales actividades, contesto a su liberto Helio, que le adver-
tia que la situacion en Roma exigia su presencia, con las siguientes pa-
labras: «Aunque ti en este momento me aconsejas y deseas que regre-
se cuanto antes, no obstante mejor seria que me aconsejaras y desea-
ras que regresase digno de Nerén.» Cuando cantaba, no se permitia a
nadie salir del teatro, ni siquiera por motivos de imperiosa necesidad;
asf es que se cuenta que algunas mujeres dieron a luz durante las re-
presentaciones y que muchos espectadores, aburridos de tanto oirle y
aplaudirle, al encontrarse con las puertas de los teatros cerradas, sal-
taron furtivamente desde lo alto del muro o bien, haciéndose pasar por
muertos, fueron sacados al exterior para enterrarlos. Cuesta trabajo
creer con cudnta zozobra y angustia participaba en los concursos, la
envidia que le inspiraban sus rivales y el miedo que sentia hacia los
jJueces [...].

Entré6 también en liza como auriga en muchos lugares, en los jue-
gos olimpicos gui6 incluso un carro tirado por diez caballos, a pesar
de que en uno de sus poemas habia censurado al rey Metridates pre-
cisamente por esto mismo, pero expelido del carro y de nuevo coloca-
do en él, no pudo dominarlo, por lo cual desistié antes de terminar la
carrera, sin que ello fuera obstdculo para ser coronado. Al abandonar
Grecia, otorgé la libertad a toda la provincia y a los jueces el derecho
de la ciudadania romana, asi como una fuerte suma de dinero. Estas
mercedes las anuncié él mismo de viva voz, desde el centro del esta-
dio, el dia de los juegos itsmicos.

A su regreso de Grecia entré en Napoles, por ser ésta la ciudad en
Comredor en GU€ habia debutado como artista, en una carroza tirada por caballos
posicion de blancos y a través de una brecha abierta en las murallas, como acos-
salida (bronce tumbraban a hacerlo los vencedores de los juegos sagrados. Con igual
del siglova.C) pompa penetré en Ancio, luego en Albano y finalmente en Roma, pero
en esta ultima subido en la misma carroza utilizada por Augusto al ha-
cer tiempo atrds su entrada triunfal. Vestia un traje de purpura y una
clamide adornada con estrellas de oro, y llevaba en la cabeza la co-
rona olimpica y en la mano derecha la pitica. (SUETONIO, «Vida de los
doce Césares», VI.22, 3; 23,1 y 2; 24,2; 25,1, traduccion de Mariano Bas-
sols de Climent,)
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